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Korupce jako součást 
života

Ázijská agonie
Soudruh docent Tibor Re­
mis z lékařské fakulty Uni­
verzity Komenského v Bra­
tislavě napsal v Rudém prá­
vu. že korupce je jedním z 
nešvarů typickým pro buř- 
žoasní společnost, který, v so 
cialismu musí být vymýcen. 
Kdybych ještě žil v Česko­
slovensku, tak bych rozhoř­
čený výpad soudruha docen­
ta Remiše proti korupci po­
važoval za nemístný vtip. 
Každý československý občan 
přece ze svých vlastních zku­
šenosti ví, že korupce, v ma­
lém i ve velkém, je nedílnou 
součástí všedního dne, ne­
dělí i ostatních svátků.
Mám dokonce podezření, že 
korupce představuje v Čes­
koslovensku jedinou sféru, v 
níž lze ještě uplatnit vroze­
nou lidskou, tvořivost, fanta­
zii a jadrný humor. Z vlast­
ni zkušenosti vím, že v pří­
padech, kdy jsem autome­
chanikovi, lékaři, prodavač­
ce nebo opraváři podstrko­
val tuzér, jsme si oba uvě­
domili, že se mezi námi vy­
tváří cosi jako hřejivý pocit 
vzájemné solidarity, či snad 
vědomí společně páchaného 
trestného činu, který nás 
sbližuje. Jedině bakšiš a tu­
zér dokázal rozbořit hráze, 
které mezi nás kdosi tajem­
ný, neviditelný a mocný po­
stavil. Tuzér, to je v Česko­
slovensku větvička čerstvé 
naděje, kterou občan dává 
najevo, že hodlá vzbudit oby­
čejný lidský zájem, cit a po­
rozuměni pro strasti, které 
arogantní moc ignoruje. 
Bomboniéra pro lékařku — 
dvacka pro opraváře aut, lá- 
hvinka pro řezníka, který 
vám schová játra na neděli, 
to jsou jediné signály, které 
může občan, aniž by se o- 
bával, že je pozorován, vy­
slat. V Československu do­
chází k zvláštnosti, která je 
však zde na Západě už za-

pomenuta: Ten, kdo podplá­
cí, je rád, že naše! někoho, 
koho může podplatit. A pod­
placený si je vědom, že činí 
něco nedůstojného a špatné­
ho, trochu se stydí, a proto 
téměř vždy v rámci svých 
možností odvede kvalitní pro­
tislužbu, mnohdy vysoko pře­
kračující částku, kterou byl 
“podplacen.”
Tuzéry a úplatky všeho dru­
hu sehrávají však také vý­
znamnou úlohu v plánování 
a v národohospodářstvi. Když 
už i vyšší stranické úřady 
jsou zcela bezmocné a nedo­
kážou sehnat materiál nebo 
náhradní díly, přicházejí na 
scénu nenápadný nákupčí a 
plánovač, oba vybavení ak­
tovkami tajemného obsahu 
a financemi ze záhadných 
fondů — a ejhle. Zázrak. Úz­
koprofilový materiál je po­
jednou někde na skladě, ná­
hradní díly se také najdou 
— a plán je zachráněn.
Za korunu navíc, kterou při­
dáte ženě u čerpadla, se na 
vás pěkně usměje, ač jinak- 
se mračí.
Několik drobných mincí, ky­
tiček, bomboniéra, láhvinka 
rumu nebo vzájemné výho­
dy uhladí rázem cestičky, 
proteplí nejeden lidský vz­
tah, který by jinak v mra­
zivé atmosféře znormalizo­
vané země bídně zahynul. 
Musím také soudruhu docen­
tu Remišoví sdělit, že tady 
na Západě, ve společnosti — 
kterou kvalifikuje jako bur- 
žoasní a úplatkářskou, bak­
šiš a tuzér už téměř neznají. 
Za sedm měsíců, kdy žiji v 
Mnichově, jsem ani jednou 
nedal tuzér a přece všechny 
služby, kterých samozřejmě' 
v bohaté míře využívám, 
fungují přesně, spolehlivě a 
kvalitně. Kdybych třeba me­
chanikovi, který mi občas o- 
praví auto, promaže spodek, 
vymění olej, přitáhne spoj­
ku, vymění pneumatiky na­
bídl jako úplatek v Česko­
slovensku obvyklou láhvin- 
ku rumu, tak by si o mně my­
slel, že jsem se zbláznil.
A kdyby v Československu 
nastaly skutečně časy tak 
zlé a lidi by si už nevěřili a 
nepodstrkovali si navzájem 
tuzéry. pak věřím, že by se 
tam žilo smutněji a dokonce 
ještě obtížněji, než teď.

Ota Filip

Někdy je třeba veliké před­
stavivosti k tomu, abychom 
se vžili do událostí, odehráva­
jících se na opačném konci 
světa. Vláda Jižního Vietna­
mu oznámila, že se vzdává 
dvou, tří, čtyř provincií (a 
v době naší uzávěrký patrně 
ještě páté), protože je není 
schopna bránit před nepříte­
lem. V sousední Kambodži 
je situace kritická. Ve Spoje­
ných státech president Ford 
činí, co může, aby zajistil 
pro Kambodžu vojenskou a 
další pomoc. Užívá k tomu 
argumentů rozumových i pa­
tetických. Studentům uni­
versity Notre Dame v In- 
dianě řekl: “V hloubce svého 
srdce každý Američan ví, že 
nemůžeme opustit ty, kdož 
jsou v. nebezpečí. Ví, že kdy­
koli- se kdekoli ozve zvon svo­
body, volá nás . . ! “Dostalo 
se mu od studentů bouřlivé­
ho potlesku.
Řekl také, že otázka Kam­
bodže se přímo dotýká bez­
pečnosti Spojených národů. 
Mnozí komentátoři, mnozí 
členové kongresu a mnozí A- 
meričané se diví: kde je tu 
souvislost?
Ta souvislost není nejasná. 
Thajská a filipínská vláda 
hodlají zrevidovat své vzta­
hy ke Spojeným státům. Jsou 
to spřátelené, spojenecké ze­
mě a jejich důvěra v ame­

Československé sdělovací pro­
středky nasadily k velké po­
litické kampani u příležito­
sti třicátého výročí konce 
druhé světové války. Už 
dnes, ještě málem čtvrt roku 
před vyvrcholením oslav, se 
na všech stranách a při 
všech vhodných i nevhod­
ných příležitostech ozývají 
slova “vítězství”, “konec fa­
šistického teroru”, “osvobo­
zení”, a také “bratrská po­
moc”, “nehynoucí vděčnost” 
a “věčné přátelství” . . . 
Nemám v úmyslu “házet,” 
jak před tím varuje stará ži­
dovská moudrost, “kámen do 
studny, z niž jsem se před 
tím napil”; přesto si myslím, 
že je1 správné a užitečné neu­
tonout v bezbřehém jásáni a 
zachovat si trochu střízli­
vého odstupu, zvážit tedy 
kriticky skutečný obsah he­

rické slovo, v americký slib 
je otřesena. Ve vzduchu visi 
termín: věrolomnost.
Ale je tu j.eště, nám exu­
lantům obzvlášť pochopitel­
ný důvod, proč by Amerika 
měla Kambodži pomoci, dů­
sledně se ozvat na “volání 
zvonu svobody”. Vyklizovat 
pozice rovná se otevírat ko­
munizmu dveře, dávat mu ti- 
cké pozvání ke vstupu. V 
tom ohledu je opačný konec 
světa — Jižní Vietnam —

Telegraficky ze světa
Portugalská Revoluční rada zestátnila banky a pojišťovny. • 
Už druhou devalvaci brazilského cruzeira, ohlásila brazilská 
ústřední banka, o členy mise OSN pro pomoc obyvatelům 
Kaprverdských ostrovů byli jmenování zástupci ČSSR, Mali, 
Sýrie, Trinidadu a Tobaga » Francouzský premiér Jacques 
Chirac je na oficiální návštěvě v Sovětském svazu. • Diplo­
matické styky na úrovni velvyslanectví navázaly Lybíjská 
arabská republika a prozatímní revoluční vláda Jižního Viet­
namu (!) • Josif Broz-Tito byl nedávno oficiálně v Polsku. 
Počátkem dubna přijede do SSSR na pozvání sovětské vlá­
dy předseda svazové výkonné rady Jugoslávie Džemal Bi- 
jedič. • Vlády Kataru a Kuvajtu oznámily, že zastavují ve­
škeré valutové operace. Děje se tak v souvislosti s rozhodnu­
tím Saúdské Arábie revalvovat svou měnu — rijál. • Siamská 
dvojčata — děvčátka, narozená se srostlými lebkami se poda­
řilo rozdělit francouzským chirurgům. Operace, provedená 
loni v červenci byla dosud utajována. Teď se dívenky před­
stavily — v pořádku a roztomilé, novinářům v Paříži. •

O VDĚČNOSTI
sel, jimiž- se vybičovávají e- 
moce • • •
Nechci pomlouvat sladké 
trnutí z prvních poválečných 
promenád, při nichž rachot 
a blýskání za obzorem mohlo 
být způsobeno už jen jarní 
bouřkou. Nechci upřít ději­
nám jedinou slzu úlevy a 
závratného štěstí, s nimiž na 
kost vyhlubli vězni koncen­
tračních táborů vítali vojá­
ky, kteří jim otevřeli bránu 
do svobody. A nechci zapřít 
ani svou vlastni opojnou ra­
dost, kterou jsem na žižkov­
ské barikádě, s mrtvým ka­
marádem vedle sebe pocí­
til z toho — že “přišli 
včas”, jak to za stovky a ti­
síce takových chlapců vyslo­
vil básnik. Mám zato, že ni­
koli navzdory tomu, ale prá­
vě proto, z věrnosti k ne­
sporné autenticitě toho pro­

Kambodža, nebezpečně, hro­
zivě blízko. Slabost demokra­
cie, jak správně nahlédl už 
Lenin, je v její demokratič­
nosti. Diskuse o pomoci na­
hrává totalitě, poskytuje jí 
čas . . .
Nenapadá nám nic optimi­
stického nad dnešním obra­
zem jihovýchodní Ázie. Na­
opak nás napadá krutá otáz­
ka: kam budou jednou z A- 
meriky emigrovat naši vnu­
kové?

žitku, který určil cítění, my­
šleni a posléze i praktický 
“života běh” možná tří ge­
neraci, je třeba říci o všech 
těch věcech a událostech 
pravdu, a to pravdu celou.
Předně o tom, co tu bylo po­
raženo, zda to bylo poraže­
no vskutku, a komu patří 
vítězství. — Rozsáhlost po­
hrom podmínila všeobecné 
vědomí, že válka je zlá a o- 
šklivá věc, i realistický ná­
zor, že když jde do nejtužší­
ho, je při tom nakonec méně 
hrdinství než smrtelné úzko­
sti nevinných obětí. Jestliže 
se však v tomto století vůbec 
někdy bojovalo za princip, 
za hodnotu a proti očividné­
mu zlu, bylo to právě ve dru­
hé světové válce.
Humanitní etos neovládal 
pouze ministerstva propa-

(Pokrač. na str. 7)

Snadnější podmínky
Po celé řadě měsíců, kdy Vel­
ká Británie jednak uvažo- 
vala, zda má či nemá zůstat 
v Evropském hospodářském 
trhu a jednak se snažila o 
přijatelnější podmínky sv^ 
přítomnosti v něm, konečně 
došlo k jakési dohodě: Anglie 
zůstává a ziskává některé ú- 
levy, především nižší plateb­
ní rozpočet.
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O ČESKOSLOVENSKU Stranické řízení češtiny
Dubček o dnešku
Nedávno přinesl západní tisk 
zprávy o tom. že loni před 
vánocemi poslal Alexander 
Dubček vedeni KSČ dopis, v 
němž provedl obsáhlý rozbor 
vnitropolitické situace v ze­
mi a podrobil ostré kritice 
nynější stav ve všech obla­
stech společenského života. 
Podle citovaných zpráv Dub­
ček tvrdí, že podnes nebyl 
vyřešen žádný z problémů, 
které charakterisovaly obdo­
bí vlády Antonína Novotného, 
a že se v KSČ vytvořil znovu 
režim osobní moci, který li­
kviduje všechna občanská 
práva a svobody.

Nedostatek
Praze schází několik tisíc 
čtverečních metrů prodejní 
plochy. Výstavba jde velmi 
zvolna. Nedávno tam otevře­
li obchodní dům Kotva. Je 
pěkný, ale jeho stavba trva­
la řadu let. Ted’ se začalo s 
výstavbou dalšího pražského 
obchodního domu. Jde o pří­
stavbu na Národní třídě. Ob­
chodní dům se bude jmeno­
vat Máj.

Dobré jméno
V podniku Somet v Tepli­
cích vyrábějí mimo jiné au­
tomaty na třídění kuličko­
vých ložisek. Jejich dokona­
lost doznala uznáni i na Zá­
padě: kupují je v Japonsku, 
Spojených státech americ­
kých, Velké Británii a Ně­
mecké spolkové republice. V 
letošním roce jich Somet vy­
expeduje na padesát také do 
zemí Rady vzájemné hospo­
dářské pomoci, tedy do SSSR 
a satelitům.

První československý 
průmyslový robot, na kterém 
se současné době provádějí 
ověřovací zkoušky vyvinul 
společně Výzkumný ústav 
svářecích strojů v Brně, Vý­
zkumný ústav strojírenské 
technologie a ekonomie v 
Praze a brněnské MEZ. K 
vývoji tohoto robota vedla 
nutnost usnadnit, případně 
úplně nahradit těžkou fyzic­
kou práci kovářů a lisařů v 
čs. průmyslových podnicích. 
Robot dokáže s větší přes­
ností než člověk vykonat 
sled pracovních úkolů a za­
stavuje se automaticky na 
zvoleném místě a na požado­
vanou dobu. Umožňuje pro­
storovou manipulaci s před­
měty až do váhy 40 kg.

Slonicemi prvního 
úseku metra
proudí od loňského května 
denně spousty cestujících. 
Šestého března o půl šesté 
ráno tu “zachytili” padesáti- 
miliontého. Byla jím dělnice 
Ludmila Klivanová. Jezdi 
metrem denně ze stanice 
Sokolovská a tento způsob 
dopravy j; každý den ušetří 
půl hodiny času.

Přes 800 titulů
zahraniční lékařské literatu­
ry je pro zájemce k dispozici 
na prodejní výstave ve stře­
disku technické literatury ve 
Spálené ulici v Praze. Vysta­
vené knihy představuji prů­
řez ediční činnosti nejzná- 
mejšich odborných naklada­
telství ze zemí Varšavského 
paktu, ale i Anglie, Spoje­
ných států, Francie a Švý­
carska.

Matka tří holčiček
ze čtyř, které se jí narodily 
24. ledna v Praze, je již na- 
tolik zdráva, že mohla být 
propuštěna z nemocnice. Stav 
tří děvčátek (čtvrté zemřelo 
na dýchací potíže) je velmi 
dobrý. Národní výbor v Be­
nešově poskytne Vladimíře 
Liškové z Votic Kdravotní 
sestru a pro kojence veške­
rou výbavu.

Diamantový monopol
Československo je šestým stá­
tem na světě, který v prů­
myslu ' používá syntetických 
diamantů. Zavedl je do vý­
roby už v roce 1966. Jejich 
výroba je tak obtížná, že od 
té doby — to jest od roku 
1966 — žádný další stát s 
jejich produkcí nezapočal. V 
Československu je monopol­
ním. výrobcem syntetických 
diamantů šumperský Pra- 
met. Letos jich tu vyrobí 
750.000 karátů (pět karátů 
se rovná jeden gram), což z 
80. procent pokryje českoslo­
venskou potřebu.

Holand’ani v Praze
Za účelem konzultací s fede­
rálním ministerstvem zahra­
ničních věcí přijela do Prahy 
— jak se dovídáme z čs. ti­
sku — delegace nizozemské­
ho ministerstva zahraničních 
věcí vedená velvyslancem 
Hugo Scheltemou. Rozhovo­
ry se týkaly bilaterálních o- 
tázek a problémů evropské 
bezpečnosti.

Spor o cizí slova, jejich pře­
jímáni — správné používání, 
případně j výslovnost je me­
zi jazykovědci běžný od ne- 
paměti a týká se všech jazy­
ků, nejen češtiny. Proti pře­
hnanému sklonu nahrazovat 
za každou cenu i vžité mezi­
národní výrazy neobvyklými 
a většinou umělými domáci­
mi názvy stoji stanovisko 
rozumně přejímat cizi slova 
do mateřštiny, je-li pro to 
zvláštní oprávnění, jestliže 
se buď plně vžila — anebo 
— což se také stává, nemá- 
me-li v mateřštině výraz 
přesně odpovídající. Budeme 
však jiště všichni souhlasit, 
že nadměrné a hlavně zby­
tečné používání cizích slov 
je hrubou chybou, působí 
nadutě a nadřazeně.
Do boje proti cizím slovům v 
naši řeči vytahuji však čas 
od času také brusiči víc než 
podivní. Neobvykle dojemnou 
starostlivost o čistotu jazy­
ka projevují tu a tam náhle 
i soudruzi ze zdravého jádra. 
Kozel si náhle hraje na za­
hradníka, přičemž z jeho roz­
horčení až nápadně vykuku­
je jiné cizí sousloví — pri­
mitivní politická agitace.
Neboť v dějinách české ře­
či, psaného i mluveného slo­
va, patří právě období po 
roce 1948 k těm nejsmutněj­
ším. Učitelům češtiny bu­
dou jednou sloužit úvodníky 
Rudého práva, stranická 
hantýrka funkcionářských 
projevů, tiskovin a doku­
mentů, jako otřesný příklad 
žáčkům, co vše bylo možno 
ochudit, znetvořit a zpotvo- 
řit z krásného a bohatého 
jazyka, z řeči Němcové a 
Havlíčka, Čapka a Vančury. 
Nejde jen o cizí slova, kte­
rých v této stranické spíš 
čínštině než češtině je a by­
la přemíra, nad to víc než 
nevhodně použitých, týká se 
to i mizerné mluvnice, ne­
smyslných souvětí, celého 
toho křečovitého slohu, po 
stránce významoslovné pak 
až neuvěřitelného matení 
pojmů. To v této éře u nás 
strana a vláda vypěstovala a 
nadále pěstuje místo české­
ho projevu obludnost frází, 
český jazykovědec ■ to může 
právem nazvat — zatím ale­
spoň v soukromí — nejhorší 
češtinou našeho století.
A tu se přece jen ozvou na 
obranu mateřštiny nářky, a 
to právě ve stranickém tý­
deníku Tribuna. To snad, 
aby směšnost situace byla 
výmluvná, neboť právě 3 
hlavně o této Tribuně platí, 
co jsme o trvajícím znetvo-

řováni češtiny řekli. Kupo­
divu,, autoři oněch řádků si 
však nestěžují na nízkou u- 
roveň jazyka v tomto iistu, 
nýbrž na jazyk anglický. 
Rozčiluji je anglické názvy 
různých hudebních skupin, 
móda jistě snad dost zby­
tečná, která však sotva ohro­
žuje podstatu češtiny. Rozči­
lují je anglické názvy růz­
ných českých výrobků, ač­
koli je zřejmé, že výrobce 
počítá také s jejich uplatně­
ním při vývozu. Budiž. Ne­
dávno však Václav Vydra z 
Prahy 6 to vzal, jak se říká, 
opravdu důkladně. Postěžo­
val si, že jistých anglických 
výrazů používají i sportov­
ní reportéři, že se vžilo slo­
vy hobby, že není — bohužel 
— náhrada za víkend a že se 
u nás prodávají konzervy s 
názvem lunch meat, místo, 
aby se to podle maďarského 
vzoru přeložilo na “výtečné 
sekané maso”. Soudruh z 
toho usoudil, že náš život je 
ohrožén především angličti­
nou.
Obava podivná a zbytečná. 
Angličtina je jazykem vel­
kých národů, jejichž vliv se 
přirozeně projevil v celém 
moderním společenském ži­
votě, v oblasti politiky, vé­
dy, kultury i sportu. Je to 
dnes hlavní mezinárodní do­
rozumívací řeč, na příklad i 
v tak zvaném třetím světě 
a téměř do všech jazyků pře­
šly některé výrazy původně 
spojené jen s anglosaským 
životem. Už dávno zdomác­
něla v češtině taková slo­
va jako fotbal, hokej, stop, 
servis, ring, skútr, skeč, rum, 
tank, džíp, hokej, puk, klub 
anebo džús. Důsledný sou­
druh Vydra by nesměl na 
Spartě nikdy z plna hrdla 
křičet ani gól — což je také 
anglické slovo — nýbrž pře­
svědčovat fanoušky, aby si 
stejně dobře, zařvali — 
brankááá. Mnoho anglic­
kých slov k nám kupodivu 
přešlo díky bratrské pomoci 
sovětských Soudruhů z rušti­
ny. I na proslulých stavbách 
socialismu se vyznamenával 
buldozer, také u nás se ob­
jevil dispečink a soudruh 
dispečer a na združstevně- 
lých lánech si přímo popěvo- 
val, zejména ústy básníků 
šťastných dnešků a zítřků 
— kombajn.
Zdá se, že v Sovětském sva­
zu jsou na anglické výrazy 
mnohem méně citliví — 
než u nás dopisovatelé Tri­
buny. Úplnou samozřejmo­
stí je kompjútěr a dokonce i

dajdžest, jako název pro ča­
sopis s výběrem ukázek z 
jiných novin a knih.
Ale nechrne už jazykovědy. 
O tu vlastně soudruhovi Vy- 
drovi nešlo a jen na chvíli se 
mohlo zdát, že patří k potom­
kům těch sympatických lidí, 
kteří v minulém století po­
važovali i kapesník za cizí slo­
vo, které chtěli nahradit vý­
razem nosočistohltoplen. Sou­
druh Vydra a s ním Tribuna 
však bojují především proti 
ideologické diverzi a anglič­
tina se jim zřejmě jeví jako 
její nebezpečný nástroj. Zřej­
mě je tedy neutěší, že je to 
také jazyk Shakespearův a 
dokonce ani, že je to jazyk 
velké dělnické třídy, že už 
Karel Marx a oni dnes také 
s oblibou píší o trustech, což 
je jiné nenahraditelné anglic­
ké slovo. O cizí slova jako 
taková jim také nejde, až 
dosud jim nevadili různé 
zpotvořeniny z ruštiny, sta- 
chanovština a šturmovština, 
různé ty — ismy ze sovět­
ského politického žargonu, a- 
gitpropové, politrukové a děl- 
dopové. Pro tisíce jiných pří­
kladů viz stranický tisk.
Soudruh Vydra a jeho pro­
střednictvím Tribuna se je­
nom podivují s jakou tole­
rancí prý přistupují k impe­
rialistické angličtině někte­
ří pracovníci Ústavu pro ja­
zyk český. Prý dokonce na­
bádají, abychom se nebáli ci­
zí slova přejímat. Ústav pro 
jazyk český se tak přímo ob­
viňuje z nekalé činnosti, z 
odporu proti krásným čes­
kým slovům a jevům jako je 
normalizace a konsolidace a 
děldop Vydra tudíž žádá, aby 
své rozhodné slovo řekly 
stranické a státní orgány. 
Prý raději dřív, dokud ne­

bude pozdě. Osobně se do­
mnívám, že už je víc než 
pozdě. Stranické a státní or­
gány řídí český jazvk už do­
bré čtvrt století. Ústav pro 
jazyk český je proti jejich 
zvůli bezmocný už dávno a 
naši mateřštinu zachraňuje 
snad jen vrozený smysl nor­
málních lidí pro jazykový cit 
a zdravý rozum.

Karel Jezdinský

Z Polska do ČSSR
Tisíc tun pracího prostřed­
ku ‘“R” dodá letos do Česko­
slovenska polský chemický 
závod Pollena ve Vratislavi. 
Tento enzymatický prášek — 
vhodný i pro praní ve stu­
dené vodě, získal loni cenu 
na mezinárodním veletrhu 
Incheba v Bratislavě.
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ZAJÍMÁ VÁS, CO SE DĚJE VE SVĚTĚ?

Čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ~i- 
tojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
hodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí 
Je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud hý 
ralé vlasti lhostejný- stanete se čtenářem Amerických 
Listů.
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AMERICKÉ LISTY.
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PROČ? Lidská záležitost

Ferdinand Peroutka

II.
Mluvili jsme zde o článku 
pani Ciprisové, v němž sro­
zumitelně — aspoň pro nás 
— vyložila, proč část exilu z 
roku 1968 je chladná k ci­
tům a ideálům národním. 
Uznali jsme, že rostlina na 
slunci a rostlina ve stínu ne­
rostou stejně. Jak nám bylo 
vyloženo, mladí lidé nepozna­
li milou vlast, poznali jí jen 
jako území, které dvakrát 
obsadil násilnícky cizinec a 
učinil nepříjemným. Národ 
je souvislost s minulostí. Jed­
nou z prvních starostí obou 
cizinců bylo zkonfiskovat 
knihy o minulosti, dát histo­
rii na zámek. Nebudeme ni­
koho kritisovat za to, že ne­
miluje, co nepoznal. Ale nad­
hodili jsme otázku, zda snad 
někdy nehraje roli také o- 
sobní charakter. Kdyby to­
mu tak bylo, tu bychom si 
myslili: jestliže nezáleží na 
tom, zda národ přežije, jak 
velice záleží na tom, abys ty 
přežil? Z toho, jak nemile by 
na nás působil čistý egois- 
mus shledáváme, že přes 
všechnu svou realistickou 
snahu patříme k národu po­
vahou ideologickému. Gene­
race se střídají, mají někdy 
lepší, někdy horši argumen­
ty, někdy národ (český, fran­
couzský, anglický) musí ne­
bo musil se ptát, má-li přij­
mout ortel jedné generace. 
Po konci první světové vál­
ky, v letech 1919 a 1920, ně­
mečtí socialisté zuřivě kri- 
tisovali českou sociální demo­
kracii za její ohled na národ­
ní zájem. Pravili, že velká 
idea sociální vystoupila do 
popředí, a socialistovi že Se 
nesluší piplat se s otázkou 
národní; je jedno, říkali, bu- 
de-li příští svět germánský 
nebo mongolský. Bylo lehko 
tak mluvit příslušníkům ná­
roda padesátimilionového — 
který za žádných okolností 
nezahyne. Podobně roku 
1848, za revoluce ve Francii 
Německu, Rakousku a i v 
Praze, mluvili k Čechům ně­
mečtí liberálové: bude svo­
boda, proč tolik hovoříte o 
národě? Havlíček odpovídal: 
vy nezahynete, my také ne­
chceme zahynout, ani, když 
bude svoboda.
Podle našeho ideologického 
dědictví, každá generace je 
článek v dlouhém řetězu a 
spravuje odkaz minulosti. 
Avšak část exilu praví: není 
řetěz, jsme sami pro sebe. 
My ovšem nemyslíme, že 
někdo si přímo přeje zániku 
národa. Jen někteří starost o 
to. aby národ žil — má-li být 
to starost — přenechávají ji­
ným a nechtějí s tím nic mít. 
Zajímáme se o detaily. Jed­
nak se nám zdá, že trochu 
tvrdohlavosti — třeba i tvr­
dohlavosti národní — bývá 
dobrou složkou charakteru. 
Jednak se ptáme, jak je to­
mu s jinými národy, mají-li 
také Poláci, Maďaři, Lotyši, 
Finové v exilu silnou složku, 
která vědomě směřuje k od-

národnění. Na to nedovede­
me spolehlivě odpovědět. Vy­
právěl nám před lety přítel 
— Polák — že pojal myšlen­
ku vydat v exilu sebrané spi­
sy Mickiewiczovy. Vypravil 
se do Buffala a okolí a při­
nesl odtamtud dvacet tisíc 
dolarů, prý většinou od pol­
ských dělníků. Je-li tato hi­
storka pravdivá, co by nám 
pravila? Váháme se ptát pří­
liš důrazně, neboť se obává­
me také odpovědi: čím vzdě­
lanější je národ, tím chlad­
nější jsou národní city.
Kolik let rozdílu mezi lidmi 
dělá novou generaci? Oby­
čejně se počítá, že pětadva­
cet, třicet. Ale někdy deset, 
pět let, někdy j dva lidé 
stejného věku se hlásí k dvě­
ma různým generacím. V 
exilu z roku 1968 jsou dvě 
skupiny, které se od sebe li­
ší jako dvě generace. V prv­
ní skupině jsou, zhruba ře­
čeno, osnovatelé Pražského 
jara. Pani Ciprisová správně 
praví, že je to skupina star­
ších. Dodejme: poněkud star­
ších. Asi více záleží na tom, 
o co se kdo už doma staral. 
Myslíme, že nijak se neod- 
chylujeme od skutečnosti, 
jestliže za charakteristic­
ké pro tuto skupinu po­
kládáme toto: Když ještě by­
la doma, cítila, že nalezla 
velký úkol a dělá památný 
pokus na úrovni světové dů­
ležitosti. Nebo, méně ideali­
sticky, našla pro sebe výz­
namnou roli, byla do ní vrže­
na svou ctižádostí, uvěřila — 
že elita snad bude vládnout, 
a ona bude tou elitou. Toto 
spíše vyhovuje názoru ’ ně­
kterých jejích kritiků. Ať 
však tomu bylo tak či onak, 
zůstává fakt, že čilou svou 
aktivitu přenesla do exilu a 
tím nebo oním způsobem 
přednáší českou otázku na. 
dostupném jí mezinárodním 
fóru, udržuje ji na životě, 
pokud její síly stačí, ve 
Francii, Itálii, Německu, ve 
Švýcarech. Nevíme, jakých 
omylů se snad dopustí, jaké 
exilové choroby snad také ji 
přepadnou. Ale vědomě ne­
bo nevědomě — splňuje, co 
Masaryk žádal: že česká 
otázka musí být otázkou 
světovou. Jde nad prostou a 
stále opakovanou resoluci 
starších exilových organisa- 
cí, že český národ musí být 
osvobozen. Věří, že její spe­
cielní thema, sloučení socia­
lismu se svobodou, humanit­
ní socialismus je v zájmu 

. světovém a že násilí z 21. 
srpna 1968 nemá být dovo­
leno toto thema navždy udu­
sit. Je stížnost, že členové té­
to skupiny se neúčastní čin­
nosti už existujících exilo­
vých organisací. To může 
vyplývat ze skepticismu ke 
konservativnim metodám 
těchto organisací, které se 
nezměnily od roku 1948.
V každém případě nám to 
aspoň vysvětluje, oč se zají­
máme: proč v exilu z ro­
ku 1968 jsou dvě sobě nepo­

dobné skupiny. Rozdíl vznikl 
už doma. Zatím co jedněm 
se hlavou honily myšlenky o 
humanitním socialismu, dru­
zi se tiše připravovali na či­
stě hospodářskou emigraci do 
světa, kde je nadbytek. A 
napadá nás: na které straně 
stojí ti mladí lidé, kteří vy­
šlí do ulic odporovat dojem­
ně slabým způsobem sovět­
ským tankům? Tanky vzbou­
řily mysli, aspoň některé my­
sli. Spisovatel Jan Drda, 
který kdysi podnikl čistě 
hospodářskou emigraci z de­
mokracie do komunismu —- 
najednou hrozil na tanky pě­
sti a křičel: “Nedejte jim ani 
kapku vody.”
Skupina, za niž mluví paní 
Ciprisová, je dokladem, jak 
komunismus duševně zpu­
stošil zemi, jak lidem bere i 
chuť patřit k ni. A musíme 
se starat, aby ani jiní tro­
chu nepustošili. Nedávno 
jsme se zabývali tím faktem, 
že někteří myslitelé v exilu 
začali sepisovat kritiku, ně­
kdy zcela svévolnou, která 
nenechává na českém náro­
dě nic dobrého. Co komuni­
sté začali, oni, z nějakých 
důvodů dodělávají. Také du­
ševně pustoší zemi, jestliže 
chtějí dokázat, že v ní sídli 
národ nicotný. Je vždy pří­
čina a následek. Beze vší po­
chyby taková kritika může 
jen posílit chuť k odnáród- 
něni. Neboť, proč udržovat 
svazky s národem tak po 
všech stránkách vadným, jak 
se tuto maluje? Jestliže mla­
dý člověk v exilu čte tako­
vou kritiku, cítí, že jeho i- 
deologie odnárodnení byla 
zdokonalena.
Ve svém článku, jehož pocti­
vost nepřestaneme chválit — 
paní Ciprisová podává nám 
visi, před niž otázka národ­
ní ustupuje do pozadí: mla­
dý člověk, praví, ztratil vlast, 
ale připojí se k “lidskému 
společenství, které jde napříč 
věky a národy”. Dostáváme 
se k tomu, abychom na toto 
odpověděli. Odpovídáme, že 
mladý člověk, který tak u- 
čini, ocitne se uprostřed ne­
obyčejného chaosu a “lidské­
ho společenství” vášnivě roz­
děleného. Je dnes nejživější 
mezinárodní otázkou osud 
Izraele.
Nechť nad tím mladý člověk 
zkusí se přidat k lidskému 
společenství. Vždy ta nebo 
pna strana tohoto společen­
ství ho bude obviňovat. Ce- 
stuje-li letadlem, může být 
unesen jednou částí lidského 
společenství a vzat jako ru­
kojmí. Pravda je, že lidské 
společenství není spolehlivý 
útulek, je spíše jako oceán, 
v němž vlna za vlnou se va­
lí. Jako jednotný činitel ještě 
neexistovalo, vždy postupo­
valo kupředu podle toho, co 
se dělo v jednotlivých náro­
dech a co vzájemné působení, 
dialektický vztah mezi nimi 
vykonal. Jestliže některý ná­
rod by o své trvání přestal 
pečovat, nebude lidské spo­
lečenství o nic lepší, asi bu-

V těchto dnech odmítl již po 
druhé spolkový úřad pro 
uznávání cizích uprchlíků v 
Německé spolkové republice 
žádost dvou Čechů o politic­
ký asyl. Jejich případ vzbu­
dil velký rozruch v roce 
1972, kdy byli v Německu 
odsouzeni pro letecké pirát­
ství. 18. dubna 1972 přinuti­
li dva mladí horníci, Karel 
Doležel (30 let) a Antonín 
Lerch (27 let) piloty dvou- 
motorového letadla L140 
Turbolet přistát v Norim­
berku namísto v Marián­
ských Lázních, kam letadlo 
letělo v řádné lince z Prahy. 
Na palubě došlo k lehkému 
postřelení kopilota R. Pfle- 
gera, neboť jeden z únosců 
si mylně vyložil jeho re­
flexivní pohyb. V Českoslo­
vensku vzbudil případ po­
drážděnou reakci a bylo o- 
ficielně požádáno o vydání 
obou únosců. Po dalším úno­
su téhož roku, kdy byl pilot 
Ján Mičica zastřelen mlat 
dým Luboš.m Adamicou 
(spáchal v německém vězení 
sebevraždu) hrozí všem úno­
scům v Československu trest 
smrti. Norimberský soud od­

de o to horší. Co je národ? 
Ze všech definicí nejpravdě­
podobnější je asi tato: národ 
je společný osud určité části 
lidí na určitém místě, ať 
chtějí nebo nechtějí. Proč 
nemá-národ zahynout? Ze 
všech důvodů asi nejsilnější 
je tento: poněvadž se mu 
nechce, poněvadž chce žít. 
Citovali jsme, že v letech de­
vadesátých Gordon Schauer 
položil otázku: proč se neod- 
národnit, proč nesplynout s 
národem silnějším a snad 
kulturně bohatším? češi mu 
v podstatě odpověděli: ani 
nás nenapadá. Bylo tím něco 
ztraceno nebo pokaženo?
Jestliže někdo praví, že nej­
raději bude patřit k “lidské­
mu společenství” a pracovat 
pro ně, odhodlává se mluvit 
do vzduchu. Důvod je pro­
stý: celé lidské společenství, 
celý svět nejsou mu dostup­
ný, ani neuslyší jeho šepot. 
Až dosud dějiny byly slože­
ny z pokroku jednotlivých 
národů a nejúčinněji pracoval

Ferdinand Peroutka: 
BUDOVÁNÍ STÁTU 

se právě expeduje

Objednávám ......................výtisků I. svazku dila Ferdinanda
Peroutky Budováni státu.
Přikládám šek (money order) na .................................  dolarů.
Jméno ...........................................................................................
Adresa ...........................................................................................
Podpis............................................................................................

Objednávám ..........  výtisků I. svazku (celkem 5 svazků)
díla Ferdinanda Peioutky Budování státu.

Cena jednotlivých svazků $6.20 včetně pošt. 
Cena všech pěti svazků $26.00 včetně pošt.

soudil oba únosce v červen­
ej 1972 k sedmi létům žaláře. 
V rozsudku se pravilo, že ú- 
nosci nebyli v Českosloven­
sku ohroženi na svobodě a 
že se jim tam dobře dařilo, 
vydělávali mezi 900 až 1500 
korunami. Jejich obhájce se 
snažil pomoci tím, že oba u- 
dali politické důvody, např. 
sabotáže — letáky, poškoze­
ní rušičky a činnost v orga­
nizaci “Mickcy-Maus-Club,” 
sdružující mladé přátele pří­
rody, která měla po okupaci 
pracovat ilegálně. První žá­
dost o asyl v Německu, kde 
by chtěli oba hornici, půvo­
dem ze Zlatých Hor zůstat, 
byla odmítnuta v dubnu 
1973, druhá v únoru 1975. 
Nejvíce jim přitěžilo ohro­
ženi pilotova života a pasa­
žérů. Vydáni nazpět nebu­
dou, v Německé spolkové re­
publice také zůstat nemo­
hou. Zbývá t. zv. třetí země, 
v úvahu přichází jen emi­
grace do zámoří, Z jejich do­
pisů psaných z vězení vyplý­
vá zoufalost nad nechtěnou 
situací. Adamica si vzal z 
podobného zoufalství život. 
Pomůže jim někdo? —vah—

pro celý svět, kdo tak činil v 
rámci svého národa. Lidé 
chtějí mít vliv na věci. Prak­
ticky tak mohou učinit nej­
spíše v užším rámci toho, 
kam je narození postavilo. 
Každý národ podává svůj 
příspěvek k celkovému vý­
voji přidává, nebo něco u- 
bírá.
Z článku paní Ciprisové by 
se mohlo zdát, že někde sa­
mostatně existuje zářivé, do­
konalé lidské společenství — 
k němuž se může přidat ten, 
kdo se oprostil od národa. 
Je možno se na to dívat také 
jinak. Doma se stalo, že do­
byvatel porušil nejen zářivé, 
ale i jen slušné lidské spo­
lečenství. Má být ortel do­
byvatelův přijat? Nebo má 
náš zájem o lidské společen­
ství začít tam, kde je nám 
to nejblíže? Snažit se nejdří­
ve, pokud je to možno, o ob­
novu lidského společenství 
doma, místo abychom je hle­
dali ve světě? Nebo, při nej- 
menším, sympatisovat s tím?
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PŘÍČINY 
A NÁSLEDKY
Vídeňské zasedání ministrů 
energetiky Organisace zemí 
vyvážejících naftu ukázalo, 
že i tyto země, jímž asi před 
rokem celý svět takříkajíc 
ležel u nohou, začínají teď 
samy pociťovat účinky po­
klesu konjunktury v západ­
ní Evropě. Americe a Japon­
sku, který samy způsobily.

Jejich předpovědi o příjmech 
z prodeje nafty se ukazují 
mylné a tuto skutečnost ješ­
tě zhoršuje pokles kursu do­
laru, který je používán k vý­
počtu ceny nafty. Denní těž­
ba nafty na Blízkém výcho­
dě klesla v lednu na 19 a půl 
milionů sudů, což je o pět 
milionů dvě stě tisíc sudů 
méně než v lednu roku 74 za 
arabského embarga a o je­
den milion tři sta tisíc sudů 
méně než v prosinci téhož 
roku. Nepřekvapuje tudíž, že 
se komuniké, vydané v ra­
kouském hlavním městě na 
závěr třídenního zasedání, 
ani nezmiňuje o snížení těž­
by. Iránský ministr, vnitra 
Jamšid Amuzegar však řekl, 
že v této otázce nebylo dosa­
ženo dohody. Vzhledem k 
menšímu odbytu a k velkým 
závazkům v souvislosti s 
rozvojovými projekty je zřej­
mé, že si členové této orga­
nisace nemohou dovolit ome­
zit těžbu ropy. K žádnému 
závěru nedospěly tyto země 
ani v otázce, zda má organi­
sace nadále používat dolar 
jako měnu pro výpočet cen 
nafty, či zda má uplatnit ně­
kterou jinou metodu. Ceny 
nafty by snad mohly být vy­
počítávány tak, že by se pou­

Nechte Vaše peníze pracovat pro Vás! 
Zvýšili jsme úroky a platíme nyní:

7.75 7° přinese 8.177» 
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 1.000.00 zaručené na šest roků

6.757° přinese 7.087° 
na vkladní certifikáty
aspoň $ 500.00 zaručené na tri roky

6.507° přinese 6.817° 
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 500.00 zaručené na 2 roky

5.257° přinese 5.477» 
na vkladní knížky 
▼ jakémkoliv obnose od $ 5.00 výše.

Úroky na vkladní Certifikáty počítáme a vyplatíme 
čtvrtletně, úroky na vkladní knižky počítáme a připi­
sujeme též čtvrtletně.

«
Peníze jsou zaručené pro každého až do $40.000.00 
vládní pojišťovnou Federal Savings and Loan Insu­
rance Corporation ve Wasîiingtoni.

Uložte si peníze u nás porostou Vám velmi rychle.

FOURTH FEDERAL SAVINGS AND LOAN
ASSOCIATION

1355 FIRST AVENUE, NEW YORK N.Y. 10021 
aneb

2636 CENTRAL PARK AVE.,
Central Shopping Plaza, Yonkers, New York 10710 

and
590 EAST 187 STREET 
Bronx, New York 10458

Mezinárodní přehled
žívala jiná měna než dolar, 
nebo několik měn, nebo kom­
binace měn spolu s takzva­
nými “právy čerpání” u Svě­
tové banky; uplatnit by se 
mohl případně i systém, v 
němž by cena nafty byla svá­
zána s košíkem různých dru­
hů zboží, jejichž ceny by 0- 
brážely inflaci v západních 
průmyslových zemích. Mini­
stři členských zemí organi­
sace projednali všechny mož­
nosti, ale zřejmě nenašli za­
tím obecně přijatelnou alter­
nativu k dolaru; postoupili 
totiž celou záležitost hospo­
dářské komisi, která se sejde 
prvního dubna ve Vídni, aby 
prozkoumala tuto otázku a 
podala zprávu a doporučení 
příští konferenci organisace.

Zdá se, že se členské země 
nechtějí rozloučit s dolarem, 
tradiční jednotkou cenové 
tvorby, ale dříve či později 
se budou musit rozhodnout, 
co podniknout v této věci, 
bude-lj kurs dolaru dále kle­
sat. Ministři se usnesli, aby 
Organisace dovolila Spoje­
ným arabským emirátům na 
Perském zálivu snížit cenu 
lehké ropy. Předtím totiž zá­
padní a japonské petrolejář­
ské společnosti omezily své 
nákupy v těchto miniatur­
ních státech.Dobrou zprávu 
pro spotřebitelské země a zá­
roveň náznak, jak členové 
Organisace nebyli s to do­
spět na vídeňském zasedání 
k rozhodnutí o úpravě cen, 
představuje prohlášení zmí­
něného iránského ministra 
Amuzegara, že se na deviti-

měsíčním zmrazení cen, vy- 
'.lášeném v prosinci loňské- 
lio roku, nic nemění.

Ministři zahraničí, financí a 
energetiky třinácti členských 
států této organisace zahá­
jili tedy v Alžíru porady o 
tom, jak-udržet ceny nafty 
v době klesající poptávky. 
Značný pokles poptávky po 
naftě ve světě je třeba vy­
světlit ústupem konjunktu­
ry, mírnou zimou a úsporný­
mi opatřeními, přijatými v 
mnoha zemích vzhledem k 
vysokým cenám této surovi­
ny. činitelé Organisace pro­
hlásili, že se jeden z jejích 
nejvlivnějších členů, saud- 
sko-arabský král Feizal ne­
hodlá účastnit alžírské kon­
ference na nejvyšši úrovni 
vzhledem k tomu, že do 
Saudské Arábie přijede na 
oficiální ' návštěvu italský 
president Giovanni Leone. 
Ale vídeňský list Kurier na­
psal, že se král Feizal roz­
hodl bojkotovat první kon­
ferenci hlav států Organisa­
ce zemí vyvážejících naftu 
na znamení protestu proti 
tomu, že kartel odmítl snížit 
ceny.

ČTVRTSTOLETÍ 
ČANKAJŠKOVA 
THAJWANU
Před dvaceti pěti lety se u- 
jal vlády na Thajwanu 
president Čínské národní re­
publiky čankajšek. Výročí 
však proběhlo bez okázalých 
oslav, čankajšek, kterému 
jde na osmdesátýosmý rok, 
churaví a téměř už tři roky 
se neobjevil na veřejnosti. 
Generalissimus byl zvolen 
presidentem Činy v roce 
1948, když byl ještě na čín­
ské pevnině. Devět měsíců 
nato oznámil, že odstoupí, aby 
usnadnil mírové rozhovory 
mezi Kuomingtangem a ko­
munisty. Ale jednání o koa­
liční vládu skončila nezda­
rem a komunisté uchvátili 
vládu nad celou čínskou pev­
ninou. Po příchodu na Thaj­
wan jako vůdce Kuoming- 
tangu Čankajšek řekl dvěma 
milionům uprchlíků z pev­
niny, že pokládá za svou po­
vinnost přivést je jednoho 
dne zpět na čínskou pevninu. 
Ale tehdejší americký pre­
sident Harry Truman zma­
řil Čankajškovy naděje na 
brzký návrat, když prohlá­
sil, že Spojené státy nepomo­
hou nacionalistům, záhájí-li 
útok na pevninu. Za korej­
ské války však Washington 
ujistil čankajškovu vládu, že 
bude bránit Thajvan proti 
komunistům. Spojené státy, 
které prakticky odepsaly 
Kuomingtang, když čínskou 
pevninu obsadila Mao Ce- 
tungova vojska, postavily se 
znovu plně za Thajwan a za-‘ 
čaly mu poskytovat rozsá­
hlou pomoc.
V posledních letech však 
Thajwan utrpěl vážné poli­
tické nezdary, když Washing­
ton začal měnit svou politi­
ku vůči Pekingu. První úder 
by] zasazen Thajwanu v čer­
venci roku 71, když tehdejší

americký president Richard 
Nixon oznámil, že pojede do 
Pekingu. Brzy potom vylou­
čily Spojené národy v New 
Yorku čínskou národní re­
publiku — její křeslo zaujal 
Peking. Politické postavení 
Thajwanu se ještě zhoršilo, 
když v komuniké, vydaném 
v únoru roku 72 na závěr 
Nixonovy návštěvy v Čínské 
lidové republice, president 
Spojených států uznal, že 
Thajwan je částí činy a vy­
hlásil za konečný cíl úplný 
odchod amerických ozbroje­
ných sil z ostrova.
Ale osobni postavení presi­
denta Čankajška je dnes 
přes všechna tato zklamání 
silnější než předtím. Národ­
ní Číňané ho uctívají jako 
otce národa a i domorodí 
Thajvanci, z nichž mnohým 
není vláda nacionalistů z 
pevniny příliš po chuti, res­
pektuji presidenta jako mu- 
že, který se mimořádně za­
sloužil o hospodářský rozkvět 
ostrova. Vláda ve Thajpeh 
doufá, že tento rozmach jí 
pomůže k mezinárodní re­
habilitaci. Thajwan má nyní 
vyšší národní důchod na 
hlavu a vyšší hospodářský 
růst než ostatní země asijsko- 
tichomořské oblasti s výjim­
kou Japonska. Thajwan má 
jen šestnáct milionů obyva­
tel, ale je na nejlepší cestě 
předstihnout téměř padesát­
krát lidnatější Čínu v mezi­
národnímu obchodu. Loni 
dosáhl celkový obrat jeho za­
hraničního obchodu dvanác­
ti miliard šestisetdvaceti mi­
lionů dolarů. Thajwan obcho­
duje se stotřiceti zeměmi, ale 
diplomatické styky má jen 
asi se třiceti státy.
Jak dlouho zůstane Čankaj­
šek ještě presidentem, závi­
sí zcela na jeho, zdravotním 
stavu. Vicepresident Jen řekl 
nedávno, zahraničním náv­
štěvníkům, že se president 
plně zotavil ze zápalu plic, 
ale že na příkaz lékařů po­
kračuje v rekonvalescenci. 
Nicméně leccos naznačuje, 
že se Kuomingtang připravu­
je na den, kdy čankajšej o- 
dejde.

CENOVÝ DIKTÁT
Zvýšené ceny ropy, kterou 
dodává Sovětský svaz svým 
spojencům ve východní Ev­
ropě, přinášejí východoně­
meckému hospodářství řadu 
dosud nepoznaných problé­
mů. Východní Německo ne­
má žádné černé uhlí a na­
kupovalo v uplynulých letech 
devadesát procent veškeré 
ropy v Moskvě. Až do nedáv­
na platil'východní Berlín za 
tuto ropu 16 rublů za tunu. 
Nyní žádá Moskva 38 rublů 
za tunu a navic je ochotna 
nadále. pokrývat dosavadní 
východoněmeckou spotřebu 
pouze z 80 procent. Pokud 
východoněmecké hospodář­
ství neušetři oněch dvacet 
procent, které chybí, a to po­
važuji odbornici za nemožné 
už proto, že Honeckerův re­
žim v posledních letech kladl 
až chorobný důraz na další 
průmyslový růst, bude mu-

set východní Berlín naku­
povat ropu jinde. V úvahu 
přicházejí pouze arabské 
státy, které žádají ještě vyš­
ší ceny a obchodují na dola­
rové základně. Západoněmec- 
ký týdeník Spiegel cituje v 
této souvislosti jednoho vý­
chodoněmeckého ekonoma — 
který řekl: Arabové po nás 
chtějí také průmyslové vý­
robky a zařízení. Tam, kde 
ještě před půl druhého ro­
kem stačila jedna továrna, 
chtějí za totéž množství ro­
py hned tři. A naše hospo­
dářství je při tom vytíženo 
do posledního feniku.

Nová situace na energetic­
kém trhu ovšem nemůže o- 
mluvit ještě dalši potíže, s 
nimiž zápoli východní Berlin. 
Už řadu let jen s vypětím 
sil východoněmečtí stavbaři 
zachraňují situaci, aby byl 
ctižádostivý Honeckerův plán 
bytové výstavby alespoň 
splněn. Zedníci a technici 
pracují v sobotu a neděli a 
dělají přesčas. Východoně­
mecký režim slíbil každému 
občanu Německé demokra­
tické republiky do roku 1990 
moderní byt. Při tom pláno­
vací komise stanovily pře­
dem, kolik má stát jeden 
čtverečný metr. Bytová jed­
notka byla předloni vykal­
kulována na 52 600 marek. 
Loni však pouze ve staveb­
ním kombinátu v Magdebur­
ku vzrostly vedlejší výdaje 
na odstraňování chyb výrob­
ků dodávaných vedlejšími 
závody o 380%. Také v ze­
mědělství museli řešit úzké 
profily. Družstva moderní­
mi metodami vykrmila rych­
leji jatečný dobytek; teprve 
dodatečně se však zjistilo, 
že nebyla postavena jatka 
s dostatečnými kapacitami. 
Družstevníci museli dobytek 
vykrmovat dále a výdaje na 
výkup krmiva pro prasata 
pohltily vypočítané prémie 
za dobrou práci.
Hodně Honeckerův režim v 
posledních letech sázel' na 
vnitroněmecký obchod a vý­
měnu zboží. Německá demo­
kratická republika těží ne­
smírně ze skutečnosti, že ji 
ostatní partneři Bonnu v 
Evropském společenství ne­
považuji za cizinu, nýbrž za 
součást jednoho Německa. V 
tomto obchodu se východní 
Berlín zadlužil — mínus vy­
stoupilo v roce 1973 na 2,9 
miliard devisových marek. 
Nyní musí východoněmecké 
hospodářství produkovat vz­
hledem k rostoucím cenám 
na Západě ještě víc a po­
kud možno také kvalitnější­
ho zboží. Vzhledem k hospo­
dářským potížím západního 
Německa nemůže východní 
Berlín počítat s dalšími úle­
vami.

KURDSKÉ REBELIE
Ve svém boji o samostatnost 
mění teď iráčtí Kurdové 
taktiku. Spoléhali se dlouho 
na pomoc z Iránu. Protože če­
kali marně, opouštějí, jak 
prohlásil nedávno jeden z 
kurdských vůdců, formu re­
gulérního boje a napříště bu­
dou proti irácké vládě bo­
jovat taktikou partyzánských 
guerril.
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Pávkovy trampoty
Dle Hanse-Petera Riese a Zahradníka-Brodského 
připravil JAN BENEŠ

(Psáno pro Americké Listy a Frankfurter 
Allgemeine Zeitung).

Vyplňování bílých míst

V červnu roku 1947 se konal 
v kulturním středisku při 
Britské informační službě v 
Praze (Příkopy, dnes prodej­
na Pofis) vzpomínkový ve­
čer k třetímu výročí Invase. 
Své melodramatické dílko 
nazvané rovněž Invaze, tam 
přednesl muž tehdy devate­
náctiletý uvedený jako Paul 
Kohout.

Díky Vítěznému únoru 1948 
ho ale Invase již více nein­
spirovala. Také Britskou in­
formační službu v Praze sti­
hla ostatně záhy zkáza, a z 
Paula se velice rychle stává 
Pavka. Bodejť by ne, stě­
huje se totiž do Moskvy jako 
kulturní přidělenec Gottwal­
dova československá. Občas 
ovšem zajíždí do Prahy, aby 
se věnoval práci v čSM, vy­
stoupí rovněž v masce z 
SSSR (jak hbitě informuje 
slovem j tiskem týdeník Svět 
v obrazech) na jakémsi ple­
se. V roce 1950, již dvaadva­
cetiletý, stává se Pavka šéf­
redaktorem Dikobrazu. Po­
divný to časopis, přezděný 
lidem v té době Pod Obraz, 
kde se to hemží bledězelený- 
mi imperialisty a jejich po­
mahači. Muži v modrácích 
ovšem tyto skrčenečky vy­
metají z cesty budování so­
cialismu. Přes povinnosti šéf- 
redaktorské, co proces, to 
nějaký podařený žertík na 
stránkách Dikobrazu, věnu­
je se ovšem Pavka stále ještě 
poesii:
“Jednou rukou verše píšu, v 
druhé držím revolver!”
Po letech se kritik oprávně­
ně zeptá, co z toho činí Pav­
ka rukou levou. Ale i bujaré

veselí na lidovou notečku má 
místo ve tvorbě představite­
le našeho mládi, naší nové, 
Gottwaldovy mládeže:

Zítra se bude tančit všude 
až naše vítězné vlajky rudé, 
na stožáry světa vyletí ! ! !

V době kdy Pavka veršuje o 
hrdinech Pohraniční stráže, 
kteří tak pěkně odpicávají 
ošklivé narušitele hranic — 
terciánskými rýmovánkami, 
sedí v kriminále básník Za­
hradniček, básnik Renč, bá­
sník Kalista, básník Palivec, 
básník Kuncíř. V době, kdy 
Pavka representuje naše 
mládí je zavražděn básník 
Kalandra, a výkvět české 
poesie a kultury, i pokud ná­
hodou nesedí v kriminále, 
nepublikuje, protože strana 
vyhradila místo na kulturní 
frontě Pávkům. Ne jen Páv­
kům. Ne jen Pávkovi, Páv­
kům. Později se z nich sta­
ne fenomenální pojem tvůrčí 
impotence zvaný vojenští 
básnici. V šedesátých letech 
se tím míní inženýři lid­
ských duší vyrostlí na prsou 
našeho čackého ministra A- 
lexeje čepičky.
Když nám odejde soudruh 
Stalin do věčných lovišť — 
básník Pavka Kohout je roz­
vrácen a marně — bez něj 
— shledává jistoty našeho 
života. Což činí až dodnes. 
Když pramen stalinistické 
inspirace vyschne, pustí se 
do her, když vyschne i to, 
tedy do dramatisací autorů, 
kteří jsou po smrti a nemo­
hou se už bránit.
časy se mezitím trochu změ­
nily z Pávky se stane opět 
Pavel, a věnuje se pokroku 
v mezích zákona, pronásle­
dován odvěkou kletbou le­
vicového intelektuála, který 
chce být avantgarda, — ale 
který chce být zároveň uzná­
ván a bohat (což s pojmem 
avantgardy jaksi nejde do­
hromady), který vyrostl dí­
ky straně, ale který by rád, 
aby ho lidé milovali tak ja­
ko stranu nemilují, který 
chce být ozdoben romantic­
kou září revolucionáře a 
bouřliváka, ale žádá k tomu 
také pohodlí a bezpečnost 
preláta. — Jsou to problémy 
mužů, kteří vám vřele do­
poručují pít mysliveckou — 
ale sami piji Johnie Walker 
s černou nálepkou, sami pro­
stě nemohou pít nic jiného. 
Problémy mužů, kteří v 
Praze na soukromých parties 
v letech šedesátých noncha- 
lantně prohlašují, že dneska 
dostanete slušnou konfekci 
jedině na Oxford Street v 
Londýně. Mezitím jaksi mi­
mochodem také rozšiřují 
(vždy v mezích zákona) “me­
ze svobody.”
Když skupina naivních mla­
dých autorů kolem časopisu 
Tvář reaguje na zatčeni Si- 
ňavského a Daniela v Mo­
skvě peticí ve prospěch zat­

čených, kterou dáva kolovat 
mezi českými autory, Pavel 
Kohout ji nepodepíše. Prý 
nemá dost informací. Nepo­
depíše ji ostatně (bože, už je 
to deset let), ani nikdo jiný z 
té party kolem Literárek. 
Ona by se strana mohla zlo­
bit. Revolucionáři, kteří sle­
dují, na které straně jest 
chlebíček namazán, jako prv­
ní úkol revoluce.

Proč celý ten úvod? Jed? 
Zloba? Spíše se zeptejme: Je 
to vše pravda? Ano, je to 
pravda, a celý ten úvod je 
tady proto, abychom mohli 
lépe rozpoznat utrpení, jehož 
se Pávkovi v Praze dnes do­
stává. Pan Pavel Kohout má 
pas, ale musí se ho bát pou­
žít, protože by ho třeba čs. 
úřady nemusily pustit naz­
pátek. Zřejmě se mu tedy 
nevede na místě samém tak 
zle, když tam chce nazpět. 
Jenže tato tragedie nás jaksi 
nemůže dost dojmout — 
žije tam, musí tam žít 
bez možnosti volby dalších 
14,000 000. Pavel Kohout 
zřejmě ten výběr má. Má vý­
běr, jaký nemají třeba děti 
ze čtyř až pěti set rodin, 
které žijí v Československu 
odloučené od svých rodičů. 
Od rodičů, kteří žádají mož­
né i nemožné instituce o vý­
jezd svých dětí, ale kterým 
to čs. úřady, elegantně či ne­
elegantné, z důvodu státního 
zájmu vydáním pasu neu­
možní. Absolutně nevinných 
dětí, kterým bylo v letech 
1968 až 1969 rok či dva, a 
které nemají možnost volby 
nad jejímiž hedvábnými pro­
blémy se rozhovořil Hans- 
Peter Riese.
V nepříliš dávném intervie- 
wu se Pavel Kohout poza­
stavil nad tim, že jeho žena 
nemůže jet do Vídně navští­
vit přítelkyni.
Kolem půldruhého tisíce dě­
tí v Československu vyrůstá 
bez rodičů a nemůže vidět 
své rodiče, namnoze je již 
ani nepamatuje. Míním dětí, 
nikoli těch, které již mezi­
tím odrostly. Zřejmě thema 
ne dost exklusivní pro Frank­
furter Allgemeine.
Pravděpodobně se s panem 
Kohoutem nejedná v Praze 
fair, ale s kým se tam jedná? 
Jeho problémy mi, tak jak 
je podal pan Riese (doufám, 
že se nebude zlobit) připa­
dají velice a velmi hedváb­
né. Rozhodně lepši český 
dramatik než je Pavel Ko­
hout pracuje jako pomocný 
dělník v cukrovaru. Cosi 
rozhodně lepších českých bá­
sníků si vzalo život, neby­
li to ovšem levicoví intelek­
tuálové, má-li levicový in­
telektuál jakési nepohodlí, je 
nutno o tom dát vědět. Ale 
já marně pátrám nad čím se 
dojmout, má možnost volby 
a bojí se jí použit. Koho za 
to obvinit?

V propagandě je přání otcem 
myšlenky. V "Literárním 
měsíčníku” jsme si nedáv­
no mohli přečíst v úvodním 
článku Oldřicha Rafaje: “Rok 
1975 bude opět rokem nové 
naší socialistické tvorby, ro-- 
kem vzniku nových děl naši 
socialistické kultury, která 
bude pokračovat v náročném 
úsilí uskutečňovat socialistic­
ký humanismus a kulturu 
jako tvořivou součást rozho­
dujícího zápasu současné e- 
pochy, velkého třídního boje 
mezi kapitalismem a socia­
lismem.”
Potud Oldřich Rafaj. Sku­
tečnost je méně vzletná než 
úvodníky.- Pro nedostatek 
vhodných literárních před­
loh byl v posledních dvaceti 
letech už po třetí zfilmován 
nevýznamný dívčí románek 
Marie Majerové “Robinson- 
ka”. Jiným příkladm je do­
končovaný film Vojtěcha 
Trapla “Tobě hrana zvonit 
nebude”. Protože nejsou v- 
hodné literární předlohy a 
protože zejména nejsou hod­

NA LEPSI K VASATOVI

notné literární práce ze sou­
časnosti, byla tato bezvý­
znamná hra o událostech ro­
ku 1968 zpracována už čty­
řikrát: jako hra rozhlasová, 
pak televizní, pak divadelní 
a nyní, jako film. Připomíná 
to tak zvané romány Antoní­
na Zápotockého, které se mu­
sely rovněž dávat ve všech 
sdělovacích prostředcích — 
aby se vyplnila bílá místa. 
Škoda, že se v Českosloven­
sku neuveřejňuje žebříček 
bestsellerů, to je nejprodáva- 
nějšich a nejčtenějších knih 
z oboru beletrie a literatu­
ry faktu. Za. loňský rok by 
na jednom z nejpřednějších 
míst bylo už 19. vydání hu­
moristického románu Igná- 
ta Herrmanna “Otec Kon- 
delík a ženich Vejvara”, sá­
gy rodu pražských malomě­
šťáků, který vyšel v nákla­
du 73 tisíc výtisků, ačkoli 
podobné masové vydání se

SLOVAK GYMNASTIC UNION

SOKOL
of the United States of America

THE FIRST SLOVAK SOKOL SOCIETY In me U.S.A.
OFFERS YOU:

• MANY FRATERNAL BENEFITS
• COMPLETE LIFE AND ENDOWMENT INSURANCE
» MORTGAGE PROTECTION INSURANCE
• SUMMER PHYSICAL FITNESS CAMPS
• RECREATIONAL ACTIVITIES IN OUR HALLS

DON’T WAIT — JOIN NOW!
WE ARE HERE WHEN NEEDED

276 Prospect Street, East Orange, N. J. 07017
(Area Code 201) 676-0230

ANDREW VENGLARCHIK, JR. JOHN SOPOCI
President Secretary

objevilo už roku 1968. Ved­
le této papírové hory 73 ti­
síc výtisků a k tomu ještě v 
19. vydání, vypadá soudobá 
tvorba jako úplný oukrope-" 
ček. Na dalších místech na­
šeho imaginárního žebříčku 
bestsellerů by zase nebyli 
členové dnešního úředního 
Svazu českých spisovatelů, 
ale Alexandre Dumas, Jules 
Verne, z domácích Kare] ča­
pek a Vítězslav Nezvat Ne­
zvalovy knihy básní vyšly o- 
statně už v celkovém nákla­
du více než jednoho milionu 
výtisků. Zajisté ne proto, že 
by český čtenář nemohl žít 
bez Nezvalových básní na 
Lenina, nebo dokonce na 
Martu Gottwaldovou.

Jaroslav Dresler

NEMOCNÝ MAO
Západni tiskové agentury A- 
gence France Presse a Reu­
ter zaznamenaly nové speku­
lace o Mao Ce-tungové špat­
ném zdravotním stavu. Ke 
spekulacím zavdaly podnět 
oficiální zprávy, že nepřijal 
dva prominentní hosty, kte­
ří v poslední době Peking 
navštívili. Byl to vůdce hnu­
tí pro nezávislost Mozambi­
ku Samora Machel a mini- 
sterský předseda Konga Hen­
ri Lopes. Mao se sice neob­
jevuje na veřejnosti už od 
května roku 1971, ale poli­
ticky významné návštěvní­
ky přesto přijímal. Sešel se 
například s amerických za­
hraničním ministrem Henry 
Kissingerem, s britským pre­
miérem Edwardem Heathem 
a nedávno se západoněmec- 
kým opozičním politikem 
Franz-Josefem Straussem. V 
posledních devíti měsících 
přijímal zahraniční hosty na 
venkově, aniž bylo sdělová­
no kde. Podle neoficiálních 
zpráv se Mao dočasně zdržo­
val v pobřežním lázeňském 
místě Peitaiho, ale později ' 
přesídlil dále na jih, buď­
to do blízkosti svého rodiště 
v provincii Hunanu, jnebo 
do okolí Šanghaje. Za zmín­
ku stoji, že čínský vůdce se 
letos v lednu nezúčastnil ani 
zasedání ústředního ’ výboru 
strany, ani všelidového čín­
ského shromážděni.

CHTĚLI BYSTE 
ZVUKOKNIHU?
Na japonském knižním trhu 
se objevila zajímavá novin­
ka: fono-kniha nebo-li zvu- 
kokniha či jinými slovy ře­
čeno: akustická ilustrace ti­
štěného textu. Do každé za­
tím vydané knihy jsou vlo­
ženy malé fólie, silné asi nu­
la celá dvě desetiny milime­
tru a dlouhé v průměru nece­
lých 10 centimetrů. Na kaž­
dé fólii je asi 4-a-půl minu­
ty zvuků. Výrobci se zaruču­
jí, že životnost těchto fólií je 
mnohem delší než životnost 
malých gramodesek, zvaných 
singlů. K přehrání těchto fó­
lií je ovšem zapotřebí zvlá­
štního přístroje, který vyvi­
nula společnost JMC. Pří­
stroj se jmenuje librofón. Od 
gramofonu se liší tim, že se 
na jeho talíři neotáčí deska, 
ale že se v něm pohybuje 
zvukové rameno. Přistroj 
není ani těžký ani velký. Po­
hání ho bud’ baterie nebo 
elektrický proud. Zdali se 
tento nový druh zvuko- 
knih prosadí i na světovém 
knižním trhu, to je ovšem 
jen zatím ve hvězdách . . .
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SPORT

Zápasy 19. kola I. fotbalové 
ligy: Slavia-Bohemians 2:1, 
Košice-Nitra 5:1, Dukla-Plzeň 
1:0, Zbrojovka-Sparta 2:1, 
Inter-Jablonec 3:1, Trnava- 
Ostrava 3:2, Teplice-Slovan 
1:1.

Tabulka:
1. Sn Bratislava .... 19 25
2. Zbroj. Brno ....... 19 24
3. SU. Teplice ..........  19 22
4. VSS Košice ....... 19 21
5. Inter Bratislava .... 19 21
6. Sp. Trnava ........  19 21
7. Bohemians ..........  19 20
8. Baník Ostrava .... 19 20
9. Dukla Praha ......  19 18

10. TŽ Třinec ..........  19 18
11. Slavia IPS ........ 19 17
12. Sparta ...........  19 16
13. LIAZ Jablonec .... 19 16 
14. Škoda Plzeň ......  19 15
15. AC Nitra .......... 19 15
Byla zahájena jarní část II. 
fotbalové ligy. Výsledky 16. 
kola: Pardubice-Banská By­
strica 1:1, Trenčín-Vítkovice 
1:1, Lok. Košice-Vlašim 2:1, 
Liberec-Kys. N. Mesto 2:1, 
Pov. Bystrica-Hradec 1:0, 
VSŽ Košice-KIadno 2:0, Mar- 
tin-Prešov 2:1, Prievidza- 
Bardejov 1:1.

Pramen-Orenburg
Orenburská trasa v SSSR je 
úsek staveniště dálkového 
plyriovodu, který má na sta­
rosti Československo. Bude 
tam po řadu měsíců, snad 
let, žít a pracovat několik 
tisíc československých dělní­
ků a techniků. O jejich zá­
sobování bude pečovat nově 
zřízený podnik Pramem-O- 
renburg. Zřídí na orenbur- 
ském úseku devět středisek 
služeb pro čs. pracovníky. 
Většinu potravin chce kupo­
vat na místě — to jest přímo 
v SSSR. Tam ovšem zásobo­
vání není nejlepší — zrovna 
v Orengburských stepích ni­
kdy dobrým systémem nevy­
nikalo. Je jisté, že českoslo­
venský potravinářský podnik 
Pramen-Orenburg bude mít 
víc než tisíc starostí.

Současnou přestávku v nej- 
vyšši hokejové soutěži vy­
plňuje turnaj o Pohár osvo­
bození, s těmito výsledky 
druhého a třetího kola: Ko- 
šice-Plzeň 1:6, Kladno-Spar- 
ta Praha 0:5. Vítkovice-Ko- 
šice 2:3, Litvínov-Dukla Ji­
hlava 0:6. Pardubice-čes. Bu­
dějovice 2:1, ZKL Brno-Slo- 
van Bratislava 1:6, Vítkovi- 
ce-Plzeň 4:5. Turnaj se netě­
ší velkému zájmu obecen­
stva. Návštěvy na jednotlivá 
utkání sa dosud pohybovaly 
mezi 200-800 diváky.
Jednu zlatou a jednu stří­
brnou medajli získali čs. re­
prezentanti na halových mi­
strovstvích Evropy v lehké 
atletice v Katovicích (Pol­
sko). Titul mistra Evropy vy­
bojoval Vladimír Malý ve 
skoku do výšky, výkonem 
221 cm. Nedařilo se světové 
rekodrmance ve vrhu kouli 
Heleně Fibingerové, která 
podlehla Adamové z Vých. 
Německa. Vítězný výkon A- 
damové byl 20,05 metru — 
kdežto Fibingerové 19,94 m 
stačil na druhé místo.
Na světovém šampionátu v 
krasobrusleni a tancích na 
ledě v Colorado Springs se čs. 
reprezentantům příliš neda­
řilo. Nejúspěšněji se umísti­
la dvojice Peštová-Pokorný, 
která v taneční soutěži ob­
sadila 10. místo. Zvítězil so­
větský pár Mojsejevová-Mi- 
něnkcv před americkou dvo­
jicí O’Connorová-Millns V 
soutěži mužů získal Pazdírek 
11. a Pechar 17. místo. Titul 
vybojoval Volkov (SSSR). 
První místo v soutěži žen ob­
sadila Holanďanka de Le- 
euwová, žijící v USA, před 
Američankou Hamillovou. Čs. 
závodnice L. Dráhová se u- 
místila na 11. a Knapová na 
18. místě. Soutěž sportov­
ních dvojic, kterou ČSSR 
neobsadila, vyhrál sovětský 
pár Rodninová-Zajcev.

—pza—

Tramvaje 
pro Bukurešť
V hlavním městě Rumunska 
začaly v těchto dnech jezdit 
první tramvaje českosloven­
ské výroby. Obyvatelé Buku- 
rešti oceňuji hlavně jejich 
nehlučný chod, vyšší rych­
lost a modernější vzhled v 
porovnání s dosud používa­
nými typy. Celkově uvede 
dvacet československých me­
chaniků do plného provozu 
letos 130 tramvají v Buku- 
rešti a dalších 40 v městech 
Galac a Arab.

JOSEF MARTÍNEK

nezničitelný šestaosmdesátník
V časopise Minutes napsal 
před časem šéfredaktor Bili 
Chambles o Josefu Martinko­
vi toto; "Hrál významnou ro­
li v americkém dčlnickém 
hnuti; založil a byl předsedou 
velkého spotřebitelského ko­
operativu; vybudoval obec — 
která dosud existuje; byl uči­
telem, novinářem, autorem, 
redaktorem a básníkem. Pa­
třil k těm, kteří založili Čes­
koslovenskou republiku. Dvě 
vlády jeho země ho prohlási­
ly za zrádce . . ."
K tomu můžeme dodat, že 
Josef Martinek byl aktivním 
spolupracovníkem Tomáše Gar­
rigue Masaryka, jehož dopro­
vázel v roce 1917 do Petrohra­
du. Že je po léta vedoucím re­
daktorem Amerických- Listů. 
Že je jejich naprosto nezniči­
telný stálý přispěvatel. Že ne­
pomýšlí na odpočinek, neboť 
bez stálého styku se skuteč­
ností a bez činnosti v krajan­
ských organizacích není pro 
něho života. Že jsme mu za to­
to všechno vděčni . . - 
Dodejme ještě, že Josef Mar­
tínek je také pozorný a peč­
livý kronikář českosloven­
ských události. Z této jeho

činnosti vznikla neobyčejně 
cenná — havlíčkovská — 
knížka veršů a satir. V nej- 
bližší době vyjde v naklada­

Z cyklu Vladímírského

telství Universum Sokol Pu­
blication, lne. .4 abyste vědě­
li, nač se máte těšit, tady jsou 
z té knížky ukázky.

Na československém velvyslanectví ve Washingtonu říkalo se po válce 
“U Vladimírů.” Fo Vladimíru Hurbanovi stal se. vyslancem Vladimír 
Outrata, po něm pak Vladimír Procházka a často .tam spával i ministr 
Vladimír Clementis. Hurban to měl ze všech Vladimírů nejlepší: zemřel 
v pokoji v Americe. Clementis to měl nejhorší. Nejdřív bylo oznámeno» 
že byl náhle povolán do Prahy, kde hrozil proces se Slánským, byl prý 
sic varován, že i jemu hrozí nebezpečí, ale — věře straně — vrátil se 
dle rozkazu. Brzo po jeho návratu domů přišla zpráva, že z Prahy zmi­
zel a snaží se asi najít útulek v Jugoslávii. A tak jsme si říkali:

V non Host i Hradu 
smutnč hladí bradu 
a tuše zradu, zradu, 
miíí k Bělehradu.

Netrvalo však dlouho a nová zpráva hlásila, že byl na útěku dopaden, a 
v předtuše zlého konce jsme si říkali:

Není v Belehradu, 
nehladí si bradu, 
v base smutně sedí 
do prázdné zdi hledí. 
Copak dá den příští? 
Pochod k popřavišti?

Předtucha se, žel, splnila. Clementis, z čelných komunistů nejsympatič­
tější — už proto» že se dovedl opřít Sovětům při jejich vpádu do Fin­
ska — byl s deseti jinými svými soudruhy popraven. Ale po prvním na­
šem otřesu nad justiční vraždou nezbylo, než resignovaně poznamenat:

H & S PORK STORE
(PŘEDTÍM B. BRDINA)

PRVOTŘÍDNÍ párky, debrecínky salámy, klobásy, do­
mácí salámy, paprikovaná slanina, tlačenka a jiné 
masové výrobky. — Nezapomeňte ochutnat naše zna­
menité domácí uzené, jakož i vařené šunky. Chutné 
jaterničky a jelítka každý den čerstvě. Naše specia­
lita: moravské (cikánské) uzené. Výsek čerstvého 
mladého vepřového, hovězího, telecího, jehněčího a 
veškeré druhy drůbeže.

JOSEF SUDA, majitel
35-10 DITMARS BLVD., ASTORIA, NEW YORK 

(mezi 35. a 36. ulicí) Telefon AS 8-8468

Chvilku postůj, polituj, 
pak soucit zbal:
Zapsali se čertu
a čert je vzal!

FRANK HOLECEK’S
Czechoslovak Praha Restaurant and Bar
1358 FIRST AVENUE, CORNER 73rd STREET — NEW YORK

Nejmoderněji zařízená a vším pohodlím vybavená restaurace. • Nej­
jemnější československá kuchyň včetně všech pražských specialit 
pečená husa a kachna, vepřová pečeně, svíčková a zajíc na smetáni 
a celá řada dalších specialit. • Importovaný plzeňský prazdro j ne čepu 
Zvláštní místnost pro soukromé spol. u příležitosti svateb, pohřbů atd 
Bar otevřen od 11 dop. do 4 ráno. Restaurace, otevřena od 12 dep 
do 11 hod. noční každý den. “Special Luncheons” 12 Noon — 4 P. M 
Monday to Saturday. • O reservaci volejte: YU 8-8505 — RH 4-9787
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O VDĚČNOSTI "Zločin” a trest
(Dokončení se str. 1 )

gandy, ale sdílely jej v cel­
ku i masy řadových vojáků. 
Fašistická destrukce lidských 
práv a svobod, k nimž se ci­
vilizovaná část lidstva pro­
pracovávala od dob osvícen­
ství, nebyla nikdy tak dů­
sledná, brutální a agresivní 
— a nikdy neohrožovala v 
takové miře jednotlivce. Po­
cit, že se ho to osobně týká, 
a že jde o jeho nejvlastnější 
věci, musel mít nejen člověk, 
jemuž zapálili střechu nad 
hlavou a umučili rodinu, ale

ŠPÍNA
NA SOLŽENICYNA
Sovětská vláda zostřila kam­
paň proti spisovateli Alexan­
dru Sclženicynovi. Aby ho co 
nejvíce zdiskreditovala, při­
pravuje dva filmy, jejichž 
hlavní částí jsou rozhovory 
s lidmi, kteří Solženicyna o- 
sobně poznali. Filmy jsou ur­
čeny hlavně pro západní ve­
řejnost. Jeden bude publiko­
ván pod titulem: Dovětek k 
souostroví GULag, druhý 
pod názvem: Punc antisemi­
tismu. Solženicyn v nich bu­
de vykreslen jako nábožen­
ský pokrytec, který se ože­
nil s nevlastní dcerou, jako 
vězeňský donašeč, jako anti­
semita. panslavistický nacio­
nalista a obdivovatel býva­
lých carů.

Nejdelší cesta
v historií čs. dopravy byla v 
minulých dnech do Teherá­
nu. Trvala devět dní. Au­
tobus vezl tvůrčí štáb režisé­
ra Jaroslava Frice z pražské­
ho Art Centra, který tam 
připraví filmový a fotogra­
fický materiál pro muzeum 
“Šestý Bahman’’ a pro mu­
zeum “Mramorový palác”.

ČESKOSLOVENSKÉ SPOLKY V AMERICE, NEJSTARŠÍ BRATRSKÁ POD­
PŮRNÁ JEDNOTA VE SPOJENÝCH STÁTECH, ZVE VŠECHNY KRAJANY 
A JEJICH PŘÁTELE, ABY VSTOUPILI DO JEJICH ŘAD A TÍM 

ZABEZPEČILI BUDOUCNOST SVÝCH DRAHÝCH.
C. S. A. POSKYTUJE SVÝM CLENÜM NÁSLEDUJÍCÍ VÝHODNÁ ŽIVOT­

NÍ POJIŠTĚNÍ:
* Doživotní
• Doživotní zaplacené ve staří 

60 roků
• Doživotní ’zaplacené ve stah 

65 roků
• 9 plánů nadačního pojištěni
• Retirement Plan
• Mortgage Redemption Plan

• Family Income Plan
• Prefer i Risk, Whole Lite
• Estate iecurily Plan

• Urazo.é pojištění
• Dvojnásobné pojištěni — 

zproštěni poplatků 
nižší poplatky
i? pojištění pro ženy

PODRORXf INFORMACE OCHOTNĚ SDËL1
Rudolf Pešek, 145 87 7th Ave Whitestone 
N. Y. 11357, (212) 767-9746
George Pospishil 24 West End Ave..

Frank Vozeh, 18 John St.
Little Ferry. N.J. 07643, (201) 641-9016 

Westwood. N. J. — 07675 ( 201) 664-6511 
jneb
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2 701 South Harlem Avenue, Berwyn, Illinois 60402

0D ROKU 1854 CHRÁNÍ VAŠE RODINY

i ten, kdo pocítil zděšení z 
takového překračování me­
zí. Pohříchu za druhé světo­
vé války nebylo všeobecně 
alternativou krajního zla ne­
sporné dobro a všem vojen­
ským protivníkům fašismu 
nešlo o nastolení protiklad­
ného systému, tedy o huma­
nitní demokracii.
Neboť druhá světová válka 
nebyla pouze střetnutí, dvou 
morálně i politicky proti­
kladných systémů, ale i 
srážka dvou totalitarismů. 
Ani vítězství tedy nepatřilo 
výhradně zásadním odpůr­
cům fašistické diktatury, ale 
zároveň — a to politicky 
velmi významným způsobem 
— i diktátorskému totalita- 
rismu jiného ražení. Je psy­
chologicky příznačné a pa­
tří k logice věci, že právě 
tento centralistický totalita- 
rismus — protidemokratic­
ký, teroristický a imperia­
listický Sovětský svaz — ne­
jen že nadsadil svou zásluhu 
na porážce hitlerismu. ale 
použil toho i jako argumen­
tu. jímž měla být prokázána 
jeho mravní kvalita. Toto po­
jetí se mu v uplynulých lé­
tech podařilo vnutit občanům 
v zemích, kde vládne neome­
zenou mocí.
Přesto skutečné a po duchu 
pravdivé vítězství ve druhé 
světové válce patří těm, kte­
ří porazili antidemokratický 
princip fašismu. Nebylo zpo­
čátku snadné rozeznat, kdo 
to vlastně je — a mnozí se tu 
zmvlili ke své osudové škodě. 
Po třiceti létech lze však už 
stanovit s jistotou, že to byl 
ten. komu se podařilo vyko­
řenit fašistické myšlení, zru­
šit totalitaristické instituce 
— a překonat je vyšší a sluš­
nější politickou koncepcí. 
Korunním svědkem tohoto 
opravdového vítězství je 
dnešní úzkostlivě demokra­

tická a vzorně pluralitní Ně­
mecká spolková republika; 
na druhé straně pak nejen 
Německá demokratická re­
publika, ale — bohužel! — 
právě i naše země jsou tra­
gickým dokladem toho, že 
sovětský díl onoho vítězství 
nebyl nic jiného než územní 
zisk z okamžité vojenské 
převahy bez jakýchkoli mo­
rálních důsledků.
Proto je také třeba co nej­
opatrněji zacházet se slovy — 
jako je “osvobozeni” a “vděč­
nost”. Třebas i vítězná vo­
jenská akce může pro tu 
chvíli rozhodnout o životě a 
smrti mnoha lidí, pravým 
osvobozením se stává teprve 
tím, že odstraní natrvalo a 
zásadně zdroje a příčiny ne­
svobody a zaručí životu lep­
ší kvalitu. Těžko však váž­
ně a upřímně hovořit o o- 
svobození tam, kde zničení 
jednoho koncentračního tá­
bora je předehrou, ba do­
konce rovnou záminkou k 
tomu, aby mohl být zřízen 
jiný koncentrační tábor; kde 
je jedna skupina lidí podmí­
nečně ochráněna před ira­
cionální perzekucí, ale kde 
je zároveň jiná Skupina lidí 
nemilosrdně perzekvována 
na základě jiných, právě tak 
iracionálních předpokladů; 
kde násilná moc nad státní 
suverenitou národa je odňa­
ta jednomu samozvanci, aby 
okamžitě přešla pod jinou 
samozvanou správu; a kde 
se — jak vime příliš dobře, 
než abychom se museli sna­
žit o výčet kompletní — cen­
zura jednoho typu vymění 
za cenzuru jiného typu, kde 
se kultura zreglementuje ne 
podle těchto, ale podle oněch 
měřítek, a kde člověk musí 
— jak se říká — “držet hu­
bu a krok”, třebaže se nevy- 
kračuje pravou, ale levou . . .

jj

Jak jsme už psali, Mihajlov, 
40tilětý jugoslávský státní 
příslušník ruského původu, 
spisovatel a kritik systému, 
byl odsouzen k odnětí svo­
body na sedm let. Soud v 
Novém Sadu ho uznal vin­
ným “z rozšiřování protistát­
ní propagandy” a zakázal mu 
také veškerou publikační 
činnost během čtyř let po 
propuštění na svobodu. Mi- 
hajlovovi advokáti oznámili, 
že se odvolají proti rozsud­
ku.
čím se Mihajlov “provinil”? 
A proč pokládal president 
Tito na zasedání ústředního 
výboru Svazu komunistů 
Jugoslávie za nutné, aby 
Mihajlova osobně napadl, 
čímž hluboce ovlivnil soud­
ce? Mihajlovovy obtíže s ú- 
řady začaly před deseti lety, 
když po návštěvě v Sovět­
ském svazu vylíčil osobní 
dojmy ze země svých rodičů.

První část jeho publikace 
“Moskva, léto 1964” uveřej­
nil bělehradský měsíčník 
Delo v lednu roku 1965 bez 
jakéhokoli incidentu; ale za­
čátek druhé části, otištěný v 
únorovém čísle tohoto časo­
pisu pod záhlavím “Některé 
myšlenky o koncentračních 
táborech”, vyvolal téměř bez­
prostřední sovětský protest 
vzhledem k otevřeným pou­
kazům na sovětské tábory 
nucených prací. Vzápětí byl 
časopis Delo zakázán a pre­
sident Tito označil Mihajlo­
va za “reakcionáře” a “pro- 
tisovětského spisovatele”. 
Mihajlov byl postaven před 
soud a odsouzen k podmíneč­
nému trestu odnětí svobody

ČEŠI A SLOVÁCI V NSR
Podle posledních statistic­
kých výkazů žilo k 30. září 
1973 v Německé spolkové re­
publice 27.451 Čechů a Slo­
váků (osoby, kterým jako ci­
zincům byl přiznán asyl ne­
bo pobyt). Rok před sovět- 
soku oupací jich bylo např. 
9.200. Nejpočetněji je zastou­
pena věková skupina 25 až 
30 let a svobodní činí z toho­
to počtu 41,9%. Nejvíce 
sňatků mezi občany české 
nebo slovenské národnosti za 
období let 1960-1972 bylo u- 
zavřeno v roce 1970, celkem 
245. Za manželky byly nej­
více žádány čs. ženy v roce 
1969, kdy se provdaly za 365 
Němců, zato čs. manželé ne­
jsou u Němek tak hledáni.

Největší počet sňatků byl v 
roce 1971, celkem 142 sva­
teb. Nejvíce dětí se českým a 
slovenským emigrantům na­
rodilo za stejné období 1960- 
1972 v roce 1970 — v počtu 
259 dětí. Německé matce a 
českému otci nejvíce pak v 
roce 1972 = 77 dětí, němec- 
mu otci a čs. matce také v 
roce 1972 v převyšujícím 
počtu 169 dětí. Nejvíce čs. e- 
migrantů přišlo do Západní­
ho Německa v roce 1969 — 
celkém 33.348 osob, následu­
je rok 1968 s 21.649. Řada 
jich pak dále emigrovala ne­

na devět měsíců. Ironické 
bylo, že Mihajlov ve svém 
popisu stalinských táborů 
nucených prací ve skutečno­
sti jen opakoval některé vý­
roky presidenta Tita samé­
ho o “terorismu v Sovětském 
svazu”. Na dalším přelíčení 
v září roku 1966 v souvislo­
sti s články, které uveřejnil 
na západě, Mihajlov prohlá­
sil, že se “velká většina ju­
goslávských občanů netěší 
takovým politickým a spo­
lečenským právům, jaká 
mají američtí černoši”. Za to 
si musil odpykat rok ve vě­
zení.
V dubnu roku 67 byl Mihaj­
lov v novém přelíčení odsou­
zen k odnětí svobody na čty­
ři a půl roku. Na svobodu 
byl propuštěn v roce 70 krát­
ce předtím, než mu vypršel 
trest. Pas mu byl odňat. V 
posledních letech Mihajlov 
opětovně žádal, aby mu bylo 
dovoleno vycestovat z Jugo­
slávie. Za několik článků, 
které uveřejnil mezitím v 
západním tisku, byl teď po­
slán na sedm let do vězení. 
Mihajlov v nich kritizoval 
presidenta Tita za to, že uva­
lil přísnou stranickou a po­
licejní kontrolu a přirovnal 
Titův kult osobnosti k ně­
kdejšímu Stalinovu kultu v 
Sovětském svazu. Mihajlov 
rovněž žádal, aby byl v Ju­
goslávii zaveden systém ně­
kolika politických stran. Mi­
lovan Džilas o něm napsal 
nedávno toto: “Mihajlov je 
demokratický socialista. Ne­
ní ctitel kapitalismů ani 
spotřební společnosti, ale lid­
ských práv a plného duchov- 
ního rozvoje”.

bo se vrátila (rok 1969 je u- 
dán celkovým počtem 13.033 
osob). 300 mladých Čechů 
nebo Slováků studovalo v 
roce 1970 na nemeckých zá­
kladních školách a gymna­
siích. Na odborných školách 
v roce 1971 jich bylo 171, z 
toho 67 dívek, na universi­
tách v zimním semestru 
1971/72 362 studentů včetně 
173 žen, na technických uni­
versitách celkem 140. Nej­
více byly studovány humán­
ní vědy a cizí jazyky, ná­
sleduje všeobecná medicína, 
z technických věd pak inže­
nýrství. elektrotechnika, — 
strojírenství a stavebnictví.

Rok 1974 není ještě statistic­
ky zpracován.

—vah—

Bedřich Smetana a 
výtvarné umění
je název výstavy, která byla 
otevřena ve výstavní síní 
Masné krámy v Plzni u příle­
žitosti skladatelova 150. vý- 
ročí narození a 90. výročí je­
ho smrti. Na 200 obrazů, 
kreseb, grafik, dokumentač­
ních materiálů a medajlí při­
pomíná souvislost díla Bedři­
cha Smetany s vrcholnými 
hodnotami českého malířství 
a suchařství.
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Gangster naší doby
V nocí na středu 6. března si 
obyvatelé Německé spolkové 
republiky oddechli. Skončila 
sedmidenni historie plná 
napětí a nervosity. Zbyla 
jen hořká příchuť bezmoc­
nosti a vědomí, že něco po­
dobného nebylo poprvé a mů­
že se každým dnem znovu o- 
pakovat. Ve čtvrtek 27. úno­
ra přepadli tři výborně se­
hráni teroristé — mezi nimi 
jedna žehá — auto před­
sedy opoziční křesťansko­
demokratické unie CDU v 
Západním Berlině Petra Lo- 
renze. Přepad se udál dopo­
ledne v západoberlínské čtvr­
ti Zehlendorf. Lorenzův ři­
dič byl omráčen, když před­
tím jim nákladní vůz zatara­
sil cestu a Lorenz sám ná­
silím do vlečen do jiného vo­
zu. Zde byl omámen jednou 
nebo dvěma injekcemi a po 
krátké jízdě přeložen do za­
vazadlového prostoru další­
ho auta a ještě jednou do ná­
kladního. Poté jej únosci do­
pravili do sklepa nějakého 
domu a zde byl uvězněn. Po 
celou dobu únosu byl spou­
tán a na hlavě měl kapuci. 
Téměř sedm dní byl držen 
za neustálého dozoru ve 
sklepni cele o rozměru 3x2 
metry. Následujícího dne, v 
pátek došel na tiskovou a- 
genturu DPA spěšný dopis 
od únosců, žádající ultima­
tívni propuštění šesti vězňů, 
odsouzených v Německu za 
násilné demonstrace, poško­
zeni budov, výbušninové a- 
tentáty, přepady a těžké lou­
peže, střelbu na policisty a 
útěk z vězení k trestům v 
rozsahu od šesti do 12. let. 
Někteří z nich byli dosud ve 
vyšetřovací vazbě. Dopis byl 
podepsáan “Hnuti 2. červ­
na” a označen symbolem pě­
ticípé hvězdy se samopalem. 
Název hnutí, pojmenované 
podle dne zastřelení studenta 
Ohnesorga při demonstraci 
proti návštěvě perského ša­
cha v roce 1967 v západním 
Berlíně policistou Kurrasem 
vešlo prvně ve známost 1. 
června 1974, kdy po explozi 
výbušnin vyhořel byt a ve 
skutečnosti muniční sklad v 
Berlíně, který předtím opu­
stila bývalá učitelka Angela 
Luther (34 let), hledaná pro 
přepad banky od r. 1971. 
Angela Luther spolu s Rei­
fem Reindersem (26 let, hle­
dán od r. 1969) patří- k hla­
vám tohoto nebezpečného 
hnutí, vynikajícího nevída­
nou brutalitou a likvidujího 
— podle vzoru mafie — i 
svého bývalého člena, jenž 
proti nim vypovídal u sou­
du.
Kromě propuštění šestky 
vězňů, vybrané z nejrůzněj­
ších politických směrů, mezi 
nimi je dokonce i obyčejný 
bankovní lupič a vyplacení 
20 tisíc marek každému, žá­
dají pro ně přistavení letad­
la, propuštění dalších de­
monstrantů a doprovod osob­
nosti veřejného života — bý­
valého berlínského starosty 
pastora Albertze jako záru­
ky. Nezapomínají využít kaž­
dé maličkosti, aby všechny

jejich požadavky a akce mě­
ly zaslouženou publicitu. Na­
stávají horečnaté dny, celo­
denní a noční zasedáni kri­
zového štábu. Únosci posíla­
jí postupně dvě fotografie 
zajatého.
Od neděle pak stoji únoscům 
k dispozici připravený Boe­
ing 707 a plní se všechny je­
jich podmínky. V pondělí 
startuje letadlo s pěti vězni 
a s neznámým cílem. Šestý, 
bývalý právník a maoistic- 
ký přívrženec Horst Mahler 
(38 let), odsouzený na 12 let, 
odmítá. Cíl letu se dovídá 
posádka letadla, hlásící se k 
letu dobrovolně až ve vzdu­
chu (jaké dobré kontakty 
musí hnuti vlastnit mezi 
různými vězeními a Berli­
nern'). Po Adis Abebě a de- 
setihodinovém letu přistává 
letadlo v jediné arabské pro- 
komunistické zemi, nejchud­
ší z arabských států. Lidové 
republice Jemen, jehož chu­
doba se ještě zvýšila uzavře­
ním Suezského průplavu. Je­
men je nejjistějši základnou 
pro arabské teroristy a je­
jich nej těsnější kontakty se 
Sověty a Číňany. S ostatní­
mi arabskými státy je proto 
znepřátelen. Únosová “story” 
konči propuštěním Lorenze 
na svobodu — popůlnočnim 
vysazením z auta v berlín­
ském parku.
Poslednímu teroristickému 
aktu polit-gangsterů před­
cházela řada činů. Obavy 
spolkové vlády o život Pe­
tra Lorenze pramenily z mi­
nulého roku, kdy byl 10. li­
stopadu také v západním 
Berlíně při pokusu o únos 
zastřelen nej vyšší berlínský 
soudce Drenkmann. Pachate­
lé vraždy zůstali nevypátrá­
ni. Ale docela vpředu stoji 
nejznámější skupina Baader- 
Meinhoff, jejíž členové če­
kají na soud pod nejpřísněj­
šími bezpečnostními, opatře­
ními a také nezaslouženou 
publicitou přes dva roky. Na 
jejich kontě jsou vraždy 3 
policistů. 4 amerických vo­
jáků, bombové atentáty, 17 
poraněných a zčásti doživot­
ně zmrzačených zaměstnan­
ců Springerova vydavatel­
ství v Hamburgu aj. Baader- 
Meinhoff neboli “Frakce Ru­
dé armády,” jak si říkají, se 
školila i v arabských zemích. 
Od doby jejího zatčeni má 
německá veřejnost postará­
no o senzace, čas od času vy­
hlašují ve vězeni hladovky a 
jeden z jejich příslušníků 
dal následkem dobrovolného 
hladovění raději přednost 
smrti. Stěžují si na špatné 
podmínky ve vězení a na izo­
laci, dovedou si jako svěd­
ka pozvat i francouzského 
filosofa Sartra, který jim dá­
vá za pravdu. Přitom vězeň­
ská cela Andrease Baadera 
je vybavena vším možným, 
co jiným vězňům a dokonce 
dozorcům zůstává odepřeno. 
Jejich oběti, o kterých se v 
Německu nemluví, jsou odká­
zány na sociální podporu. 
Únosová aféra přišla v zají­
mavý čas, po;thé tři dny před 
západoberlínskými volbami.

Výsledek voleb pak také jed­
noznačně vyzněl pro vládni 
opozici CDU, jejíž předseda 
byl právě někde v nebezpečí 
života. Vládnoucí sociální de­
mokraté se udrželi jen s ná­
mahou, v koalici se svobod­
nými demokraty. A zde se 
vyskýtá plno zajímavých 
detailů, které v případě po­
tvrzení by mohly vyvolat 
podobnou aféru jako Water­
gate.
Rudé právo si vědělo hned 
rady. Označilo únos za “po­
litický trik,” připomnělo po­
hotově souvislosti se zapále­
ním Říšského sněmu, za něž 
byli viněni komunisté a z 
toho jasně vyplývající od­
povědnost buržoasnich stran, 
jinými slovy: CDU a bavor­
ské Straussovy CSU. Zatím­
co pražskému režimu by po­
dobná diskreditace CDU/CSU 
posloužila k dalším útokům, 
jsou východoněmečtí soudru­
zi pozoruhodně opatrnější a 
nejdou tak daleko. Ostatně 
jen politická strana v úzkých 
by riskovala podobný čin, ale 
skutečnost je přesně opačná, 
v zemských volbách sklízí o- 
pozice překvapivé úspěchy. 
Jsou všechny předpoklady k 
tvrzení, že terorismus v zá­
padním Německu má své 
kořeny jinde. Je až příliš do­
bře zorganizovaný a perfekt­
ní, s dokonalými úkryty, ši­
frováním v dopisech, tvr­
dých pravidlech konspirace 
a maskováním, rozsáhlou sí­
tí aut, pamatováním na se­
bemenší detaily (např., že 
při únosu budou rozbity Lo- 
renzovy brýle a tím vzetí ná­
hradních z auta), než by se 
dalo očekávat od hrstky 
zbrusu nových, věkově mla­
dých teroristů bez předcho­
zích praktických zkušenosti. 
Za ním může stát jedině sil­
ná až státní organizace, s do­
konalým aparátem, personá­
lem, dlouholetými zkušenost­
mi, dostatkem peněz a mezi­
národního vlivu.
Je také víc než pochybné, že 
by isolovaná skupina chtěla 
únosem právě přihrát jimi 
nenáviděné CDU/CSU. Mů­
žeme se ptát, proč k podob­
ným akcím nejvíce dochází 
v západním Berlíně, kam má 
každý z východního Berlína 
neomezený přístup? Samo­
zřejmě, se . svolením výcho­
doněmeckých orgánů. V pá­
tečních německých novinách 
připomíná jeden čtenář, že 
právě v době této krize jel 
dvakrát různými prostředky 
z východního Berlína do zá­
padního sektoru a ani jednou 
zde nebyl kontrolován. Také 
marxistická republika jižní 
Jemen má mnohem lepší sty­
ky s východním Berlínem 
včetně přímých diplomatic­
kých zastoupení. A ve vý­
chodním Berlíně má své za­
stoupení PLO — Palestinská 
osvobozovací fronta. Palestin­
ci v čele s lékařem dr. Ha- 
bašem mají pak těsné styky 
v Jemenu. A v jižním Jeme­
nu působí řada poradců z 
východ. Německa včetně 
nejméně osmdesáti “bezpeč­
nostních” poradců. Dostateč-

ný počet Jemenitů se naproti 
tomu zvlášť školí v NDR.
Ani ujišťování Palestinců, 
že nechtějí mit s teroristy 
nic společného nelze brát 
vážně. Už příliš ujišťovali 
svět, že potrestají viníky za 
masakry na civilistech od 
Mnichova přes Řím až po 
Tunis, jenže svět nikdy ne­
slyšel o soudech, zato mno­
zí viděli teroristy popíjet spo­
kojeně kávu v arabských 
městech. Nejnovější podráž­
děnost východního Německa 
na největší policejní razzii 
v západním Berlíně od dob 
války za účasti spojenců a 
policejních jednotek z celého 
západního Německa a zprá­
vy z arabských diplomatic­
kých kruhů v Bonnu, že bý­
valé vězeňské pětce bude 
možná (a snad tajně) poskyt­
nut asyl ve východ. Němec­
ku mohou ukazovat na něko­
ho zcela jiného v pozadí.
Neřídí se, dejme tomu, jisté 
dogmatické skupiny ve vý­
chodním Německu a v dal­
ších východoevropských ze­
mích raději heslem, čim hů­
ře, tím lépe? Nezměřily si 
v této podivné únosové akci,, 
jejíž pachatelé jsou tak do­
konale ukryti, že ani maso­
vá policejní razzie nezachy­
tí sebemenší stopu, připra­
venost a schopnost západo- 
německé bezpečnosti a vlá­
dy, která totálně zklamala? 
Nepomohli tím k vytváření 
nových teroristických sku­
pin, které lze snadno získat 
pro jejich slepou nenávist k 
státu a k celé společnosti pro 
své cíle? Není např. pro vý­
chodní Německo lepši jasný 
nepřítel v čele NSR, s kte­
rým se ostatně hospodářsky 
vždy dobře vycházelo, ale 
který zůstane vítaným ob­
jektem pro tvrzení o nesmi­
řitelností ideologii? Jistě — 
můžeme se ptát i opačně, 
zda nešlo o vyřízeni vládni 
opozice, ale sociální demo-
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NO-NO 

WORLD
OF 

SAN 
SALVADOR 
IN THE BEAUTIFUL BAHAMAS!

NO... Pollution
NO... Traffic Jams
NO... Passport Necessary 
NO... Weather Extremes

NO... Income Taxes

San Salvador’s unique 
list of “NO-NO’s” elim­
inates most of the unfa­
vorable factors present in 
many land purchase op­
portunities.
San Salvador’s unusual 
advantages present an in­
vestment climate equal 
to its incredible physical 
climate which is enviable 
to anyone who does not 
live there.

COLUMBUS 
LANDINGS

AO 2406 b
Obtain HUD property report from developer and read it before signing anything. 

HUD neither approves the merits of the offering nor the value, if any, of the property.

Otazníky kolem 
špiona
Poprvé od roku 1962, kdy 
byl v SSSR odsouzen k smrti 
plukovník Peňkovskij pro 
špionáž, uveřejnil sovětský 
tisk zprávu o tom (na posled­
ní stránce Izvěstijí), že jiný 
sovětský občan, jistý V. G. 
Kalinin, se dal naverbovat 
cizí mocností, aby pro ni sbí­
ral informace vojenského 
charakteru. Izvěstije sdělují, 
že "soud uznal občana Kalini­
na vinným se špionáže” a 
že “vinník byl potrestán po 
právu.” (Sovětský svaz při­
pouští za špionáž trest 
smrti). Podrobnosti tisk neu­
dává. Neví se ani, pro koho 
onen Kalinin pracoval a kdy 
a kde se nad ním konal soud.

Na paměť dr. Hálka
Věnec na hrob lékaře a kul­
turního činitele dr. Ivana 
Hálka položili v Praze-Mo- 
dřanech v den 30. výročí je­
ho smrti zástupci občanstva 
z Čadce a Žiliny, za jeho u- 
vědoměly zápas o sociální a 
kulturní rozvoj Kysúc, kde 
dr. Hálek působil. Dr. Ivan 
Hálek byl synem českého bá­
sníka Vítězslava Hálka.

kraté platil: na Východě 
vždy za nebezpečí č. 1.
Vídeňská “Presse” k tomu 
dodala: “Každá skupina 
křiklounů je jen tak velká, 
jakou ji udělají masová me­
dia. Politický gangster ro­
ku 1975 je na ně zcela od­
kázán. Bez nich není nic, po­
třebuje znásobení svých ak­
cí pomocí rotaček a elektro­
niky. Platí proto, že pří po­
dobných skupinách nesou 
media spoluvinu. Když veřej­
ný zločin je hodnocen jako 
show, je pak někde něco 
shnilého ve státě a ve spo­
lečnosti.”

—vah—

NO... Capital Gains Tax 
NO... Real Estate Taxes 
NO... Inheritance Tax
NO... Money Exchange Problems

Just one more “NO-NO” 
NO obligation to you to 
get facts about this land 
purchase opportunity. 
NO- NO! Don’t Wait... 
MAIL the coupon NOW!

DANCO International 
767 Houston Mill

Road, N. E. 3
Atlanta, Georgia 30329

Nom»

Addre j J—__________________

City State—

Phone——. Zip —


